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Por ells el nativo es receloso ante el bianco, pues siempre fue sis-
tematicamente engonado y estafado, no scélo materialmente, sine. y esto

es mucha mas tragice, espirttualmente

Los pacos blancos que han tenide una actitud humanitaria hacia ellos,
reciben respeto y afecto por su parte, y les rinden profundo carifio o los
educadores que llegan o descladas regiones a fin de hacer verdaderamente

Patria.

Otro tanto ocurre con los sacerdotes salesianos, de gran prestigio en
todo el sur, que son admirados v gueridos por todos los abarigenes del
camplejo patagdnico, que sdio anhelan de nuestra cultura un poce de
respeto y comprension.

CONCLUSIONES

A fin de solucionar las situaciones especiales planteadas en lus dify-
renfes ifems tratados, y a los efectos de encarar la presente problematica
dentro de las pautas de conducta tradicicnales en nuestra cultura Qcci-
dental vy Cristiana, corresponderia encarar e! encausamiento defintivo de:

a) Propiedad de la tierro: rever la legislacidn existente, o crear una
nueva en su defecto, a fin de asegurar a los indigenas la propiedad de
fa tierra que ocupan o que necesitan para vivir, tos grupos aborigenes del
complejo patagénico. Estableciendo cldusulas especiales por las cuales no
se puedan transferir dichas predios de ninguna manera v durante un plazo
prudencial de tiempe (100 afos) a otros prapietarios, sean aborigenes
o no. Entregarles a los mismos los correspondientes titulos de propiedad
que de ninguna manera pueden ser precarios ni transferibles por el pla-
zo estipuiado.

Pues la referido precariedad, crea un estada de incertidumbre en el
grupo, que pone en caos a los integrantes del mismo, ya que dicho es-
pacio no solo representa el vital de asentamiento, sino que es el lugar
donde se hallan garantidos v protegidos por la potencia, a sea de gran
cacratidad y profundo respeto, porque sus dioses alli actian y no en otra
parte, siendo un elementa existencial de la cultura.

b) Labor asistencial: promover a la creacion o habilitacién de escue-
las hogares, a fin de que se pueda cumplir con el ciclo primario obliga-
torio, e incluso agregar un aprendizaje técnica-industrial acorde con la
zona, a los efectos de utilizar los servicios de la poblacién preparada en
esos menesteres. Formar talleres de artesonjos tradicionales, a fin de dar
una ubicacién comercial digna del producte, y estimular las tradicianes po-
pulares en vias de extincion dada g injusto retribucién. Establecer asimis-
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A pesar de lc buena insolacion, que pernutiria un clima tempiado,
las condiciones continentales y desérticas resultan en el mayor indice de

amplitud térmica del pats.

Lo falta de aguc es el dramc patagonice. Solamente la subregion
cordillerana v la de los valles de regadio presenta condiciones mas ate-
nuados. Es este el factor principal que impidid hasta ahora el asentamiento
humane constante y el desariollo homegeneo de la region.

Si comparamos la latitud de Patagonia con la de Europa, vermos que
esta en buenas condiciones: de 36 a 55 grados. La zona mas peoblada de

Europa estd entre 40 vy 65 grados.

Las precipitaciones son, per los factores mencionados, muy abundan-
tes en la zona cerdillerana, disminuyendo y hasta desapareciendo en las
mesetas. Las lluvigs alternan con nevadas, que revisten gian importancia
cara el trabaje que nos ocupa, ya que cortan completamente las comuni-
caciones, cerranda camines y huellas. Se produce asi otro de los graves
inconvenientes para el desenvolvimiento de {a Patagonia, como es el aisla-
miento gecgrafico, que dara un cislamiente economico que incide en In
produccidn y anula las posibilidades de diversificacion, que pudieran estar
dadas por las condiciones naturcles y la industriatizacién de las materias
primas. Si a esta agregamos la falta de una infraestructura de camimos
y el levantamiento de fas vias férrecs que, aungue deficientes, eran el Oni-
co medio seguro, teremos un panorama mas completo de la problematica
de la region.

BOSQUEJO DE POBLAMIENTO.

Los espanoles, a su llegada a Patagonia, encuentran aguellss gigan-
tescos indigenas que los sorprenden. Muchos estudios se recesituron para
dilucidar, entre la cantidad de gentilicios que no siempre designaban etnia,
cual era el sustrato aborigen. Tomamos las conclusiones de Rodolfo M. Ca-
samiquela, para mediados del siglo XVII, cuando el caballo ya era un ele-
mento periectamente asimilado a las culturas, lo que se Hamd el “complejo
tehuelche”. Poaemos localizar, siempre siguiendo o Casamiquela (“‘Recti-
ficaciores y ratificaciones hacia una interpretacié definitiva de! panora-
ma etnolégico de lo Patagonia y area septentrional cdyacente”, Univer-
sidad Nacional del Sur, Bohia Blanca, 1945, los Tehuelches meridionales
desde Santa Cruz al rio Chubut y {os sepientrionales desde el ric Chubut
hacia el norte Los tehuelches meridionales ladnik’enk}, a su vez, pueden
diferenciarse en Australes, hasta el rio Santa Cruz, vy del rio Santa Cruz al
Chubut, boreales. Los tehuelches septentrionales tgununa (a} kéna) tam-
bien podemos separarlos hacia el aeste en Chewach a kéna y desde alti
hasta la costa, guniing (a) kéna propicmente diches. En lao provincia de
Neuquén se produce desde Chile el pasaje de los araucanocs, expandién-
dose en forma de cuna. Posteriormente, estos arcucanos avenzardn hacia
el area pempeano patagdnico, imponiendo practicamente su cultura a (os
tehuzlches, y mestizd dose con ellos.

Para evitar problemas de designaciones, y de grafias, nos referire-
mos a los adnik’enk como tehuelches meridionales o del sur v a los gunina
‘al kéna, como tehuelches septentrionales o del norte. Del misma mado
nombraremos sus lenguas.

‘ En Ig provincia de Chubut tenemos, pues, la confluencia de las etnias
arriba mencionades; pero que se nos presentan con un fuerte grado de
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SUBREGIONES GEOGRAFICAS

Volvierndo al criterio de regionalizacion geografica que hemos adop-
tado, distinguiremos dentro de la regrén.pomg.omca cuatro subregiones.
Encontramos en ellas distintos tipos de vida, distintos modos de asenta-
miento y distintas reafidodes en la actualidad. Son ellas la subregién de
los Andes Patagonicos, la de las mesetas, la de la franja costera v la de

las valles fluviales.

Consideraremos estas regiones dentrc de la provincia del Chubut,
prdacticamente seccionadas por los limites politicos, pero conservando g
conciencia de su mayor extension extrapolitica.

La Subregion de los Andes Patagonicos.

El poisaje montanoso ha incidido en la unidad grupal, manteniendo
la cohesion, que en las zonas {lanas o de mesetas se relaja por efectos

de fas distoncias.

Recurrimos nuevomente a nuestros apuntes de Geogrofia Regional
de la Argentino y vemos que los Andes Patogonicos no farman un solo
cordon en linea de continuidad, sinc que presentan vailes transversoles
que los dividen, ocupades por rigs y logos. La morfalogio predominante
es la glocioria; las precipitaciones son muy abundantes decrecienda lo
humedod hacia el este. Los suelos son de tipo podsdlico, turboso, esque-
letico y pedregosa. Nos interesan, por sobre tado las turbasas, que permiten
inmejorables dreas pora ganaderio y también paro intentos agricolas.

Estas montafias se ven cubiertas por un bosque tupida, que presenta,
a la vez que las especies arbéreas, bambliceas v satc bosque con helechos
Entre las especies arbustivas encontramos moalle, chacay, calafate y reta-
ma, helechos y se incluye uno bambliceo, lo cona coligiie. Arrayanes, rado-
les, maitenes, alerces, cohihue, fAire, robfe pellin y roble rouli, pehuén,
laurel, etc., caracterizan esto zona.

Esta selva se presto paro lo explotacién farestal para combustible
para uso locol y paro transpertarlo hacia la meseta donde no la hoy.
También para lo construccion de viviendos v paro camerciolizar fuera de
la region. Se extroen en los bosques, en formo totalmente irracional, vy
s€ transportan o los oserraderos utilizando medios primitivas cama lao jan-
gada y el “diablo”, tirade por bueyes. En el lago Futaloufquen, en la
zona de Esque!, existen grandes aserraderos. Esta verdadera riqueza se
halla practicamente desperdiciada en sus posibilidaces, va que la falta de
medics mos modernos, problemas de caminos y traslada de !a mzteria pri-
ma, na les permite competir con el pino Brasil que, siendo de munor cali-
dad, es, sin embargo, preferida por los carpintercs de la zona industrial
del pais. Sin embargo, este aprovechamienta seria uno ce los termas o con-
siderar para un desarrollo de la zona, ya como fuente de vide para In
mano de obra, y como verdadera riqueza.

El subsuelo se nos presenta rice en minerales de aito valor comercial.
Vetas de plomo, baritina, celestina, flourita, carbén mineral v ora en alu-
viones. Aparecen en las mostafias los "pirquineros”, mineros del ara en
pequera escala.

N No necesitomas insistir en |a importancia que revestiran en lo subre-
g'on una explotacién racianal de los minerales.
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El boutismo es, coma ya hemos dicho, el dnico barniz catdlico. Sub-
sisten rezos matinales, scbre todo entre los ancianes, y la practica del
curchderismo, acentuada por las enormes dificultades en llegar hasta un

medico.

E] estado sanitario es malo, motivado en gencral por la ausencia de
minerales, la contaminacién por convivencia con onimales, y las unicnes
endogdmicas.

Los integrantes de esta comumidad, arguconos mestizos, conservan
la lengua aroucana entre los ancicnos, perdiendose lo practica de la mis-
ma entre los nifos, sobre todo los escoleres.

Existe miscegenacién con elementos chilenos, que se afincan en g
zona por medio de uniones con muchachas del grupo.

Esta comunidad ocupa tierras otorgadas por una tesolucion de la
Cemision Honoraria de Reducciones de Indios, del Ministerie de Interior,
fechada en 1940, El terreno es totalmente cccidentade. Y en las laderas
de los cerros se ven las viviendas dispersas, con planta rectangular, pared
francesa, o de madera; techo a dos aguas de madera también (tejuelas),
o planchas de cartan pressado. Puertas de una sola hoja dividida horizon-
talmente, cuya parte superior permanece peor lo general ahierta, actuande
como ventana. Las ventanas son pequenas, a veces tienen vidrios La ho-
bitacian principal es la cocing, que presenta cocina econdmica, o de lo-
tén, complementada con un tubo gue hace las veces Je calefactar, o fo-
g@on en la esquina de la misma, todo alimentado con la lena que abunda.
Puede presentar de 1 o 3 dormitorios, provistos escasamente de camas de
madera o catres, y que sirven al mismo tiempo de deposito de ropas v
otras mercaderias.

La escuela Nacianal N 113, instalada en un edificio muy madestn,
consta de una sola aula vy precaria viviendo para el director. Cuenta con
comedor escolar. La distancia y la recesidad de ayuda en el campo son
causas de una gran desercidon escalar.

o Connidod Coreg Cuche o Fribar Praiee:

Asentada en un drea mds desfavorable que la anterior, y de muv
dificil acceso, acupan tierros entregadas en 1940 Forman el grupo 12
fomilias que habitaban feraces tierras en el Bequete de Nahuel Pan, vy
que fueron trasladodas previe incendio de sus vivierdas., Se las envid al
Cerro Cuche sin otra meta que su exterminio. Deben realizar invernada,
dade lo inhéspito del lugar y la abundeoncia de nieve durante el invierno,
Para entonces levantan toldos ce lonas y ramas. Cuentan con muy pecos
animales, y el nivel econdémico es muy bcio. Se mantieren can mayor
cohesion de grupo, hablan araucano, celebran el gniliatdn y mantienen
el cacicazgo. Si bien el Ultimo cacigue reconocido por tedos, don Emilia
F_’rcme fallecia hace poco, su hijo Pedro Prane mantiene cierto grada de
liderazge, ocupandose de sciucionar onte las auteridades fos probiemas
que se p_fantecm a los aborigenes, v luchando par conseguir la devalucion
ﬂe sus T’lerr_as en el Boquete Nahue! Pan. Don Pedre Prere, casade con

blanca”, vive en Esquei, donde atiende un aimacer de su propiedad, con
despacho de bebidas y pensién. Pudimas entrevistarlo en este lugar don-
de nos habld de la falta de apoyo y del estado desesperado en que se
encuenfra su gente. Su esposa, que sabe leer y escribir, lo secunda en
sus tareas. Prane conveca al gnillatdn en sus tierras y asistio al reali-

zado por el grupo de Nahuel Pon, actuands en lugar destacedo dentro
de la ceremonia.
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En el lote 110, cerca del grupo, existe la escuela provincial N® 7,
con un edificio importante, camo muchas escuelas provinciales, Pero na
sirve a los intereses de las aborigenes por su mala ubicacidon, ya que los
ninos que asisten deben recorrer a pie de 5 a 7 km. por senderos de
montafa paro llegor o elia

La falta de una actividad econdmica in situ oblige o los hombres
a traslodarse a otros {ugares para poder subsistir, quedando las mujeres
y los nifos en las viviendas, Este factor econdmico estd produciendo la
desintegracién del grupo, que, sin embargo, se encuentra espiritualmente
unido

Otras agrupaciones aborigenes han sido censadas en lg subregién
cordillerana de la provincia del Chubut, cuyos elementos v caracteristicas
principales se repiten o las aqui mencionadas, con higeras variantes.

Quien voyo o planificar el desarrollo de estas zonos podrd consultar
las encuestas aplicadas par el Censo Indigena MNacional vy los informes
de los Agentes Censistas.

Nuestro propositc es sclamente dar una idea, casi a vuele de pajaro,
de Yo reaiidad que encantramos.

Subregidn de la Meseta.

Movimientas epirogénicos han dodo o esta subregién su caracteris-
tica de planicies discontinuos, con relieves tobulares que terminan en
barroncas. Volcanes y derrcmes de lava volcdnica, en especial basaltos
sobrepuestas o estas mesetos, les hicieron perder en algunos cosos su
forma tabular. Erosiones diferenciales o plegamientos formaren algunas
sierras y otras lomadas.

El viento seco v frio que azota esta subregion seca las precipitacio-
nes que san del crden de 200 o 400 mm. y da las candiciones de un
desierto o semidesierta, pavimentado por los rodados tehuelches, restos
de ercsion atribuidos a un origen glociario vy que aporecen formande un
conglomerado con arena, arcilla, v carbonato de colcio.

La vegetacion puede caracterizarse en dos areas, teniendo al Rio
Chubut como divisoria: al norte, una estepa arbustiva con coirones y pas-
tas durcs; al sur, una estepa herbdcea, con coirores también, v algunas
plantas de almihadilla.

La octividad del indigena cazadar en estas tierras, tehuefches me-
ridionales v septentrionales, desplazandese durante el afo en busca de la
cazo, permitio un equilibrio bioldgico en guonacos, avestruces, pumas,
y la recuperacion de los suelos, manteniendo esta estepa en condiciones de
no exigida.

Al instalarse el hembre blance, desde fines del siglo pasado, las con-
diciones cambian v la gran cantidad de ganado lanor que trae, camienza
uria etapa que aumenta la erosién de los suelos, grave problema actual.

Ante este panorama, se ha debido mejorar la colided y cantidod de
lana por avejc, con mestizaje de razes mds rendideras, y realizar trashu-
mancia o los mesetas v zonas altos en verano y a las bajos y cahadaones
en inviernaq.
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La subdivisién de la tierra se hizo luego de la conguista del desierto,
con una politica de mana obierro,"emregondq grandes extensiones g [.OS
altes militares que tuvieron actuacion e'nllo misma o a aqgelfos_con quie-
nes debian cumplirse compromisos politicos. De mas esta de<_:|r.que fos
indigenas, aunque con sus lanzas cyudor.on a la victoria def ejercito blan-
co, no reunieron las condiciones necesarios para integrar las listas de los
be’neficiodos. Algunas reservas, donde se suponia mantencrlos aislados has-
ta su natural desaparicion, fueron formadas en la Prov. de Chubut.‘ Te-
nian aguadas v limites en los planos catastrales, pcro no en la realidod.

Algunas subsisten.

Como va apuntdramos mas arriba, la tdnica del paisaje de la mesecta
es el aislamiento. No va el que marcen cccidentes naturales como pueden
ser los cerros, la cordiliera, hasta los rios. No. Un aislamiento que marca
la distancia enorme, tan inexprescbie. que nirgdn morador de esta zona
se referira a ella ein km., cino en leguas. La amplitud de las tierras v su
cielo aseciado, ¢on la extraordinaria gama de sus luces; esos atardece
res que duran horas, porque comienzan o nuestia espalda vy terminan
defante nuestro. cuando va lo lung esta alta y nos sentimos aprisiona-
dos entre estrellas v claridades. Porque todo en la meseta es cnorme,
todo inmensurable. Solamente aquel que se atrevié a vivirla, v que
intentd recorrerla - —improba y frustrante tarea, porque la meseta nunca
termina— puede dar fe de su magnitud. Todo es descomunal, desorbita-
do. Hay una dimension distinta en espacio y en tiempo para captarla A
veces nos parece que scmos los primeros astronautas recorriendc parajes
lunares. Por supuesto, el hombre que habite este pcisaje ha de tener tam-
bién otra dimensidn. Espiritual y fisica. ¢Y no sera por eso que los pri-
meros espanoles vieron gigantescos a los tehuelches? Ademds, quien ha-
ya intentado su propia busqueda dentro de esta desclaciéon donde todo es
inencontrable, no olvidara jamads este paisaje y, mal que le pese, sohard
con el regreso. Serq, tal vez, la regién continental que mds se asemeje
at mar, con su infinidad y su atraccién inexorable. Quien sea marino po-
drd entendernos.

Y no es una mera vision subjetiva que por razones de sensibilidad
nos atrape. 5i buscamos en los vigjeros, en los cronistas, en los documen-
tos de los salesiancs, veremos apreciaciones similares Aungue abatidos,
desilusionados, destrozados por este paisaje, io vieron todo negativo, sin
posibilidad de vida. Algunos no csoron siquiera una esperanza para el
progreso. Y se la llamo tierra maldita

El Perito Moreno, al recorrer el valle del rio Chubut, dice: "El de-
sierto patagonico hubiésese dicho abandonada por los danes de la natu-
raleza desde los Ultimos tiempos geologicos. .. La misma vista y el mis-
mo cardcter mandtono, sélo interrumpido a lo lejos por algunos pequefios
cerros aislados, restos quizds de mesetas que el agua en cientos de si-
glos ha gastado y se elevan solitarios como grandes formas truncados,
semejando gigantescos teocallis mejicanos. En esos monumentos gecldgi-
cos, a diferencia de los sacrificios humanos que exigia lo religion de los
aztecas, solo los guanacos son de vez en cuando inmoladas per algun
puma en aras de su apetito varaz’’ ()

('} Moreno, Francisco P “Viae G la Potagonia Austrgl” 11876-1877 :
ted. 11, t. 1, 18791, ' TSI Alrel IBI6IE7T). pog. B
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Nos referiremos a fos departamentos de Gastre y Telsen, donde he-
mos realizada el trabajo de campo.

Ecta seleccién se debe Unicamente a este hecho y no por considerar
esta zona mas importante gque otras,

a Gastre:

Existe un caserio, capital dei departamento, asentado en la pampa
de Gastre, extensa y seca. El topénimo pertesece a la Ienguq de los te-
huelches septentrionales y, segun Tcmds Harrington, es preferible Iq for-
ma Gastrik. En el centro del poblado se ercuentre la escuela provincial
N® 30 con un buen edificio, a la que concurren /3 alum=os aborigenes y
63 noloborigenes. Hay varios comercios de ramos geneques, destacamento
de policia cen equipo de redic y Juzgado de Paz. Tambicn un puesto sani-
tario, otendido por un médico.

La zono habitada por los aborigenes se exticnde a los alrededores,
unida per senderos y caminas de carro o carreterss ¢ la poblacion eje de
‘a misma.

La salida de los frutos del pais (cuercs, lanas, plumas de avesiruz)
se hace por Ingeniero Jacebacci, piovincia de Rio Negro, ya que es mas
facil el occeso a la misma gue a etras poblacienes de la prov. de Chubut,
lo que crea un desmembramiento dentro de los limites politices, pero es
una muestra de la regionalizacion geografica

Consideramos dentro de eslz zona, y en forma gereral las dreas
denominadas Celelache, Sacenara, Calcatapul y Canadanr Yiisguichio En
ellc hemos encontrado individuos de hab'a araucara, aunque de efnia mes-
fiza de tehuelches meridionales con septentrionales v araucanos. Estos (-
timos se trasladaren de la regién cordilierana de Neuquén despuds de la
campana al desierto del Gral. Roca Los topénimos corresponden a ia
lericua tehuelche septentricnal, habienda sido sus portadores los prime-
ros habitantes del lugar.

Sen en general campos malos, con pasios dures, en los cuoles sola-
mente puede criarse la ganaderia menor, overas v cabras, que represen-
ton el alimento principal de o peblacién. En vorare ésta se ve aumenta-
da por la carne de animsles zilvestres ccmo guarcen, avestruz, piche. En
algunas viviendas se cuitive una pequena huerta, rero ta gran amplitud
téermica estacional de la zenc (29 como maxima vy - 20 coma minima),
tas lluvias oscasas y les revade: de hasta 'am. ra rermiten ¢! cultive,

La extension de la zena v Iz distancic entre 'as viviendas del campo
conforman un aislamiento cultu;al pero ¢ nivel Je cada familia, v no
como grupo integrado. Este ferdmeno es el que nos enfrenmto con distin-
tqs grados de aculturacién, de acuerdo ¢ los estimulos que por diversas
circunstarcias hayan ilegado a cada viviernda, Algunas familias viven en
el pueblo de Gastre, duranie el afo escolar para que sus hijos tengan
acceso a la escuela. Alli quedan ¢l cuidado de la madre mientras el hom-

bre, con algunaos hijos mavyores, queda en el camzn dedicandose a las ta-
reas ganadergs.
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Ya no exitte cacicazgo, y no se realizan ceremonias religiosas camo
el gnillatin. La lengua corriente es el castellano, hablando el araucano
los m.oyores de 30 afios. No hemos detectado en esta zona ningin semi-
pariante tehuefche septentiional ni meridional, a pesar de haber un sus-
trato étnico tchuelche, segin hemos dicho més aribo.

Mencionamos la caza como actividad de mantencién y apuntaremos
que se realiza con arma e fuego (rifles, carabinas! y en la moyoria de
los co-m= ¢ 0 boleadoras. Txicten varios tipos de las mismas en cuonta a
su coniiuccion, pueden ser e “oedreguile”, es decic de piedras peque-
nas, tierra y cenizas, retchadas ¢an cuero como una bolsitg; de “cing’’,
para cuya confeccidn se cderriten tapas de plemo de Lotellas de grapa o
cartuchos de rifle 22, =e hace un hoyo en la tierra y clli se vierte el ii-
quido, pudiends llevar un alambre cema asa para sujetarla al tiento, ©
terminarse directamente retcbado Otro tipo de boleadora que abundo es
la confeccionada cor antiguas bolas (trewil, en araucane) que se encuen-
tran perdidos en los coampos o guardan tradicionalmeante las familias. Son
de piedro trabajada, pulida, v en la mayaria de los casas presenton cin-
tura mas ¢ mencs oncha En esta cintura se coloca el tiento con una argo-
lla de cuerc a la que se une la cuerdo, también de tientos, que puede
cer trenzada a simplemente torcida. La mayoria de las boleadoras son
de dos bolas, de! tipo llamado avestrucera, colecadas una o coda extre-
mo de la soga. La mas liviana se dernomina manija, y es la que se scs-
tiene en la mano mientras se revolea y se arroja.

Las viviendas se construyen con adobes, en la mayaria de fos casos
sobre un cimiento de piedras. Son de planta rectangular, con dos o tres
habitaciones, una de ellas cacina, pero que se utiliza también como dor-
mitorio, Abunda la cocina econdmica, fa de latén o chapas de fabricacian
casera vy el fagdn en la pared con una especie de parrilla adesada, a sim-
plemente en el suelo. Las viviendas se ven, generalmente aseadas. Los te-
chos son a un agua y en la mayoria de los casos de planchas acanaladas de
cartén o fibracemento, algunas de chapas, y ofros de barro y paja. En algu-
nos casos, cuando se mantiene la vivienda paterna, a medida que las hijos
se van casando van aumentando piezas y cocina independiente, va sea
adosadas a o casa principal, o mds generaimente, cercanas a la misma,
dentro del mismo campo. En algunas casos funcionan cama “‘puestas’ pa-
ra el cuidado de los animales. La propiedad del gancdo se consicera en
comun, pera cada miembro de la familia sabe cuales son cus animales
propics, v na se carnean ni venden sin autarizacion del duero. En casos
aisladas, cuardo la cantidad de animales lo requiere, se tarman peones
para la esquila, que scin por la general parientes de status mas bajo, y
para cllos se coastruve a2 ¢ocing aparte y galpones para aloiarlos.

Feto les da indepeadencia pa-a “matear v churrasquear” en las pau-
sas aue les permite el trabajo. Fs ei caso de Martin Jaramille, quien, parg
mantener la posesién del camoo a la muerte de su pedre, debid comnrar
su parte que por “deudas” habia posodo a poder de no aborigenes. Su
esnosa, apeliidada Chiguichano, mestiza de araucano vy tehuelche, fue la
ultima mujer Jde la 2una o g cual e realizd e ceremonic de la "'Casa
Bonita™, rito de iniciocion de pubertad, por deseo de su abuela. Tuvimos
ocasion de conversar con ella al respecto, y ros dijo haber sido informante
de Rodolfe Cosamiquela. Estas tierras coriesponden a la zona de Colco-
tapul, topénima tehuelche septentrional, cuya expresién correcta seria Kala
Adiplt, que significa calafate grande.
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El medio de transporte mas comun es el caballo. Largas distancias se
recorren a pie. De la poblacion de Gastre pasa, dos .veges por semana, un
transporte de pasajeros, de Esquel a Trelew, supcditado o problemas de
clima y desperfectos. El mismo realiza ¢| servicio de correos, existiendo
una estafeta postal. Por este misma medio llegan, esporadicamente, algu-

nae revistas de indole sensacionalista.

De acuerdo a lo informado por la direccidon de lo Escuela provincial
NS 30 la desnutricion afecta mucho el aprendizaje, o pesar dc! palia-
tiva del comedor escolar. El maestro debe ensenaries a comer, jugor e

incluso vestirse.

Dadas las enormes distancias y ei aislamientc de las viviendas, no
se realizon reuniones mas que para las senalodos, marcaciones y yerras,
Cemo dijimas, no se realiza yo.el gplllotun, por el problema del ¢ 5quren
to, perc sabedores de la realizacion del mismo en atros zonas, sienten
deseos de asistir, que, lamentablemente, pocas veces pueden concretar.

El aicoholismo estd generalizado. Debe prestarse otencion al mismo
v enfrentarle, no simplemente como un vicio (por otra parte, importadao
par los “biancos”), sino coma una enfermedad, producida por factores
sicologicos v ambientales.

Iy l‘(.’:"!fil.;hr Seduad

Se encuentra en el departamento de Gastre, situada a 70 km. de la
poblacion hemdnima. Son campos mediocres, sin rios ni arroyos, y la lo-
guna a que se refiere el toponimo estd casi siempre seca Solomente pue-
den ocuparse estos campas con gonaderio mencr, ovejas y cabras. Fun-
ciona una escuelo primario nacional, N® 117, v o su alrededer se ho
fermade 1o que se da en Hamar “Aldea escolar’”. Son viviendas precarias,
de adobe, con techos de cortén prensade y barra y paja, con cimiento
de piedros en alguros casos, generalmente de 1 ¢ 2 habitaciones, que se
ocupgn como cocina y dormitorio. En ellas viven ias madres con los hijos,
a veces algun socbrino, o agregado, con el fin de que puedan concurrir g
la escuela. Se utiliza durante el ano lective v se cierra en las vacocianes,
volviendo los ccupantes a su vivienda del campo. Este sistemo produce un
tipo de migraciéa nueva: factor esencial el deseo de aculturacian. Por lo
tanto vemos que sicologicamente el indigena estd preparado parc recibir
la accién que corresponda a un plon de desarrollo integral.

El clima de la zona es continentcl, con hasta 29 grados scbre 0
y 20 grados bajo ¢ de temperctura, vientos frios v huracanados, escasas
Huvios v hasta 2 m. de nieve.

Las condiciones del suelo no permiten lo agricultura, por lo tanta
la economia se basa en la ganaderia menor y la caza de onimales silves-
tres como maro (liebre patagdnica), martinetas, avestruz, perdiz, piche,
zorro gris y colarado, y guanaco, en proceso de extincian. Es evidente-
mente, una economia de subsistencia. Pacas mujeres tejen aun en telar,
Y esta artesania va desapareciendo por escasez de materia prima, ya que
la lana se destina a la venta y al trueque Entre las mejores tejedaras
actuales podemos mencionar a Agustina Cotrimoi Vda. de Chiguichano,
40 afos, que se destaca por la belleza de! colorido v la prolija confeccion
de matras “laboreadas” También Agustina Francisca Crespa, de 20 anos,
hija de Enrique Zoragoza Crespo. Los Crespo son, per rama materna, mes-
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e hacer notar que se han encontrado hombres de mds de
y cuyos hijos no asisten a la escuela
ZGCION economica con consecuencias

escuela. Es d e
50 afias que saben leer y escribir, y
Es decir, que ha habido una pauperi
graves para lo aculturacién de esta zona.

La mayoria de los habitantes son mestizos tehuelches araucanizados.
No hay cacicazgo, y las ceremanias religiosas ya no sc realizan,

Lucas Nahuelquir Chiguicheno, de 54 anos, recuerdo alge de las len-
guas tehuelches

La zona no cuenta cen puesto sanitario, existiendo en la escuela un
botiquin de primeros auxilios. Las enfermedades mas comunes son tuber-
culasis, desnutricion, herencia alcohdlica, sarnilia.

JY FE Bscorial:

Al este del Arroyo Perdido, en lo Hamada Sierra Reosada, zena rela-
tivamente extensa, de limites impreciscs, v al Qeste del cerro Parva se
encuentra instalade el caserio denmominado E! Escorial. Un destacamento
policial dependiente de la Comisaria de Gan Gan, departamento de Tel-
sen, y la escuela nacional N® 115 forman el faca de esta poblacion, cans-
tituida par lo aldea escolar, Varias viviendas del tipo acostumbrado per-
manecen habitadas durante la época de clase.

Las viviendas permanentes se encuentran muy alejodas, aisladas en
la vasta soledad de la Sierra Rasada. Las suelos son pobres, pero la pro-
ximidad del Arroya Perdida, algdn manantial y las capas de agua poco
prafundas, permiten una agricultura de huerta, para satisfacer las nece-
sidades familiares. La alimentacian bdsica de carne de chivo, carderp y
patro, se ve aqui complementade por algunas hortalizas y verduras, Del
misma mado que preporan charqui para canservar la carne, deshidratan
las verduras, poniéndolas a secar en travescfos baje techa en galpanes
y habitaciones, det mismo modo que se secan las hajas del tobaco. Este
simple sistema las mantiene en condiciones tales que, en €pocas en que
na se produce la verdura fresca, con sdlo sumergirlas en ague, pueden
consumirse como si fuesen recién cortadas, sin pérdido de colar ni sabar.

- En este lugor es interesante destacar la lobar realizada por la escueia,
!ncluso en mejoras del edificia escolar, en el que se ha construido un boAo
instatado, el Gnico en todo fa zana y sus alrededores. Funciona un come-

dor escolar.

Lo constitucion de la fomilia es la misma de toda la region, habién-
dose de‘rec‘rado tres casos de bigamia: Clemente Antipdn, Jos¢ Vildn e lsi-
daro Gémez, cuyos esposas conviven en la misma caso respectivamente.
Las esposas de Clemente Antipdn son hermanas, y tiene hijos de ambas.
Los de Isidore Gémez son primas. Los casos de poligamio se refieren a un
mayor estatus, tanto econdmico como social. Y el matrimonio con herm.s-
nas es uno ancestral costumbre que podemos rastrear desde lo Biblia.

e} Ganoa

‘La pompa de Gangan estabag anfiguamente cruzoda por infinidad de
comines que utilizaban los tehuelches en sus migraciones de caza. Actual-
menie convergen en el paraje de ese rombre los caminas de Telsen (via
Manatial Pelado), de Chasicad (via El Chocoy), de Tolagopa, de Gastre
de Rucu Luan, de Laos Galloretas y de Calelache estando asentada en el
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Terminado la campana del desierto el Gral. Roca presentd o los Ca-
maras el resuttado de su expedicién, que fue el siguiente:

1.271 indios de lanza, prisioneros

1.313 » .. .. . muertos
10.539 . ., chusma, prisioneros
1.049 ,,  reducidos

Total 14.172

“Los cautivos rescatados ascienden a 480 y fueron restituidos a sus
hogares. Se han fundado yo dos colonias indigenas: una Conesa, sobre
el Rio Negro, v otra San Mortin, en Santa Fe. Seiscientos indios fueron
enviados a Tucumdn con destino a ta zafra. Los prisioneros de guerra fue-
ron incorporados al ejército v o o marina por 6 anos y muchas mujeres
y pequenos distribuidos en el seno de las familias que los solicitaban, con
intervencion de la Sociedad de Beneficencia v el defensor de menores.
Desde Martin Garcia informa Fotheringham que en ningln caso, excepto
enfermedades, se separa a los padres de los hijos. Pero la mayoria de las
mujeres, como lo expresa Prado, al caer prisioneras, alviddbanse pronto
de sus compromisas y elegian marida entre las soldados del campamento,
en reemplazo del indio. Mas tarde se fundan las demds calonias indige-
nas, todo lo cual no significaba haberlos librado de su suerte aciaga de
nacién en derrota y por onadidura de una gran primitividod, que importa
un cargo de conciencio para lo Republica’ (En. Stieben, 1946, p. 59).

Ese cargo de conciencia no ha sido adn salvado. Asi lo demuestran
todas las experiencias que he podido recoger a través de los trabajos efec-
tuados en comunidades de otras provincias, En lo que concierne a La
Pampa veremos algo de lo que sucedid a fines del siglo pasado y a co-
mienzos de este y lo que sucede ahora. Estariamos, entonces, frente a
un nuevo periodo que nos tlego a trovés de un simple relato que se re-
fiere o una colonio que reunid o muchos de los ronqueles, cuyas hijas
se llomon o si mismos ranquelinos.

64

N A e B B e B B A B i e dE aEn O SEE B s amm e aEms e . ae

-,









Un dia de censo en el Departamento Chalileo.

Fue el 6 de mayo de 1964, Ese dia satimos de Emilio Mitre a las
cinco de la mafana. Era necesario calcular muy bien el tiempo, para “en-
carar’ los peores médanos <l salir el scl.

Primeramente porgue asi, en el sitio donde se bifurcan las huellas
habria menos posibilidades de extrovio y después porque el rocio y la he-
lada mantienen {a arena con cierta consistencia que facilita el accese.
E! conductor, el baquiana v yo emprendimos esa marcha

El rutde del motor alertaba a los pobladores  Hallamos los primeros
después de mas de tres hcras de viaje

En el “divisaderc” en posician de alerta v de observacion, siempre
vimms aparecer algin habitante “de != oeblacion”™ o marera de vigia, in-
variablemente los que salieron a recibirnos fuercn los perros. Los nifos
pequenos se escondian, las mujeres también Si habia algin yeguanizo
huia espantado perdiéndese e~tre los montecitos de chanar v alpatace.

A nuestro arribo los hombres se acercaban al vehiculo de manera
cordial. San muy accesibles casi a todo nivel. En cambio, la peretracion
en cotros grupas araucancs de mas al sur es algo mas dificil.

Un rasgo de etiqueta que conservan es el de dar la mano. Entabla-
das los primeros contactes con amabilidad nos invitaban a pasar, ofrecian
el mejor asiento, si era posible colccaban sabre el mismo alguna “blandu-
ra’’; esto consiste en una matra o en un cuero, pare hacerfo mds con-
tfortable.

La mision que cumplia les interesaba. Veian en ello una preacuna-
cidon de las autoridades y tras esta una pesibilidad de ayuda. Pronto que-
doba aclarado que el propdsito era solamente saober cudntos eran y camo
estaban. De cuclquier manera creo gue tedos y cada uno ha cifrado una
esperanza. ks la primers vez que nos vienen a visitar desde tan lejos’,
¥y como resultado la itusién de ro sentirse tan desamparados.

Al cabo de un rato empezaban a presentarse ias mujeres con mues-
tias evidentes de que acababan de peinarse y habian retacado sus meji-
llos con un toro roio bostante pronunciade vy tede el rostro con algdn
solvo blanco. Después, si tenicn verba empezaba ¢ circular el mate.

Asi de viviendo en vivienda, llegamos al rancho de Don José Tran-
citc Blanco, que dice terer 85 chos. Es delgade, mide alreaedar de un
metro setenta. Lo conocen por el nombre de “El Tuerto Blonca™. Zendn
Freites, otro anciano del lugar, dijo con respecto a él: “Blanco nacid cen
un ojo chiaguito, por eso le dicen El Tuerto Jasé Blance’'. Cuande ilega-
mos a su casa tenio un pafuelo blanco que le cubria el ojo, pero adver-
tida ruestra presencia le pidid a su hija que le alcanzara unos anteojos
negroc. Ademds estaba en moengas de comisa, pero se puso un saca. Su
indumentcria erag la siauiente: un saco castano claro bestante raido, de
esrt sue se adauierer. w2 usados, becmbacha e un calor parecido sujeta
a la cintura con una faja negra, camisa v panuelo al cuello, calzaba me-
dias y alpargctas. Vive con su hija Julia Lima, ce 45 anos, y su nieto
Rogelio Evelgriz Lima, de 14 aAos. Todos son analfcbetas.

Pronto advierto que es un excelente narrador, por eso pude tomar el
interecante refato que trarscribo a continuccion.
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"“Hobia varias nacianes acq, ranguelinos, puelches o tehuelches Ran-
"quelino por parte de mi finada madre seria yo

"Vinieron de Chile pero acd eran ranquelinocs, pero habia mucha
“"mezcla de raza.

"De La Blanca vinieron muche, otras tribus. Ctro cacique era Caleu
"Cabral hijo del cacique Ramoén Cabral (hobio side ya muerto). Gtro ca-
"cique vina, el finado Luis Baigorrita, para el lado del lote 21, habia de
“toda nacion, todo un entrevero. Caleu Cabral tengo entendido que era
“un ranquelino,

“Cuando iban a avanzar a un pucblo traian ovencitas, mozas, io
“que anarraban traian. (V)

“Mi cempanera murid hace mas de quince anos a unas cuatro leguas
"e aqui. La enterrama en las Médanos MNegros, habia cementerio, pero
“sheora no esta, lo voltearon las vecas, esta abandonado.

“"Les fundadores de esta Colonia ya se han muerto, se han termina-
do. Otroes volvieron a buan Tora, olgunos perque ro habia trobaje, pora
"huccar la vida diaria per alld Los principales fundodores terminarcn ocd.

"Ya tengo presente que estan Alfreds Rosas - Antonio Cabral - Cata-
“lira Carripilén de Cabral de mas de 80 afos - Quintré Carripildn era
“cufiada del Cacique Caleu Cabrai.

1

“Los Carripildn - Carripi - Lima fundadares, Marihual también fun-
“dadar de la Calonia Mitre.

"Ya era «quendn» para volear avestruces, sabiomgos salir a la tre-
“vecia para hacer cerco, para una boleada y traia 3, 4 & 5 segin come
“viene la baleoda.

"En el restc del dia hacia 3 & 4 cerca, por la travecia aca al nao-
“ciente, vinienda de Mitre para acad, las Médanas Negros.

“Siempre se llemd la travesia v como se levontaron las pobladores
“sigue llamdndose la travesia,

"Boleadoras hacia de lanja de patro, plamo derretido, mezclado con
"sangre, manijc de piedra, manija mas liviana que las bolas.

“Del lade de La Blanca sabian hacer de bronce plateros que se ocu-
“nochan de esa, camo le pedian las bolas las hacian. Después ponian re-
“tcbo. Las antiguos la hacian de tosca que sacabon las vizcachas, no
“sabian cdmo usar restos de plomo. Yo las hacia de chicuelo, socaba de
“los vizcacheral y redondeaba bien. (VI

"Comian ovestruz, yeguarizo, charqui, asado, puchero. (VI

“Sacaoban el agua de las manantiales, clti al lado formaban la tol-
"derio, ahi quedaba la tolderia. Poca jagliel habia, na sabian ellos hacer.

"Desde 1904 hobia jagliel para et lado de Curru Mahuida. Ei primer
“jaguel que yo sé que existia fue en Huinca Renancd, gue hicieron las
"cristianos, jaguel del cristiana, Renancd - Jaglel.

“Sacaban con balde, luega el india can noque, un cuera de vaca en-
“tero, pazo de 50 ¢ 60 m. can tres cabatlos la cinchaban.

""Noque de cuero de vaca, de chiva. .. Aqui le llaman nogue y pelota,

“Por La Blanca hobia una tolderia que le llamaban el Cuero, habia
“mucha gente, ha subsistida de la raza mia. Eran toldos de cuero de po-
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“tro, cosian 3 & 4 cuero, ponian uros horcenes, tendian con una estacq,
“podian llover meses y no pasaba el agua. Inventaron hcocer esas casas
“de cuera de potro porgque no hobia chapa.

"Erg todo como son los campos ahora.

“Trabajé de peén de campo, alambrodar, esquilador, tropero, de todo
“he hecho un peco, siempre en distintos fugares: estancia de Calduna, en
“La Flarida, hov son tageras Levanié galpones que hacian en aquellos
"afos. (X}

“Carria caballos {cahuevi cudénl, tiraba ia taba, habia pulperias, era
el boliche, ahi junta gentes 25 de maye, & de julio corria carreros; sor-
“tija poco, eso en el pueblo, afuera poco”. X

Como informocion complementaria consigno 2l estado econdmico ac-
tuai de mu informante cuyos bienes son los siguientes:

60 cvejas, 3D chivas, 10 veguarizos, & gallings y 3 perros.

Campe de 625 Has. que no ocupo por falta de agua.

Herramientas para trabajar: tijera de esquilar, pala, hacha v martillo.

Caza piches con perro. Recolecta chauchas de alpataco.

Vendio durante un afio 8 cueros por los que le pagaron m$n. 930,
5 Kgs. de crin por un teral de mSn. 200.

Estd pensionado por la Provingia, recibe m$n. 2 C00 mensuales.

ANALISIS DEL TEXTO.

Vemcs a troves del relato la situecién que ieina en los grupos visi-
tados. Las consideraciones de cardcter etnegrafico o secic-econdmico que
analizeré a continuacidn scn las que surgen del musmo.

[} Lugar de asentamiento.

El grupo mas numeroso de les rargueles, rarkulches, ranquelches o
rangueliros tuve su osentamiente hictérico en Leubuco,

Vearnes o que dice de Leubucd =2l Unico expedicionaria que logrd
peretrar en sus dominios. (Marsitle. o 158 y 213),

"'Leubucé es urc laguna sin isterés —quiere decir agua que corre:
leubl), corre, v ¢6, agua—. Queda e un desccmpado a orilla de una ceja
de mante, en unc quebrada de médanos bajos. Los clrededores de aquel
paraje son tristisimos, es lo mds verms y estéril de cuonto he visto: una
soledad ideal. r

’ De Leubucd arrancan camires, grances rastrilladas por todas partes.
Alli es la estaciéon centrai Salen caminos para las tolderias de Raman que
Guedan en lcs montes de Carrilobo: para las tclderias de Baigorrita, situa-
das a la orilla de los monies de Quergue, rcara las tolderias de Co’Ifucurc'
e Salinas Grondes; para la Cordillere, y pare los tribus aroucanas.

MO'I'IORO Resas, el hijo del femoso cezigue Painé, estaba calocada
estrategicamente en Leubucd, entre Ias ‘nibus ce los caciques Ramin y
Bqlgomto, es el jefe de una confederccién ADoyards unas veces a Ra-
mon contra Beigorrita y otras 6 Bawgsrrite corirg Romén, su predominio
sobre smbos es constarte ! T ©o o
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Luego como es idgica, a raiz de la conquista se dispersaron para
después tomar como lugar de instolacidén humana las inmediacicnes de
la laguna La Blanca, cerca de ta localidad de Luan Toro.

Entregadas esas tierros a ganaderos y colonos los indigenas tuvieron
gue emigrar o campos de muy inferior calidad. Otorgados en forma
oficial se fundé lo que hoy se coroce con e! nombre de Colonia “Emi-
fic Mitre”, integroda por varios lotez, algunos de los cuales cita mi
entrevistado Esa Colonia tuve un periode de tutelaje de caracter reli-
ginse en 1884, pero ne legrd los pregresos necesarios como pora alcan-
zar nuevos formas de wvida que e cermitiera liberarse, desarrollor su
prooig ecorcmia vy osu integracion.

Bsto, unide o 1o presion ecoldgics vor ngotamiento del suelo, por la
erosion debido al recargo de ganaders, por desforestacion vy por el pro-
blema dei Salade origind el estado 2ciual de total decodencia v de una
casi mhabirabitided.

De cualquier manera hay quienes la consideran la “capital etnogra-
fica de La Pampe’, con un drea de influencia aue va desde Victorica
haste: mas clio de Santa lsabel, incluyendo parajes ubicados al sur y unas
poces ol norte de la ruta N® 143 que ure los localidades mencionadas
v aite aun sigue llamandose “la travesia™. ()

[} Terencia de la ticrro.

Dentro de la Colonia Emilic Mitre existe el sistema de propiedad
individual en cuatro zonas bastante diferenciadas a las que se conoce can
los siguientes nambres: a) Emilio Mitre propiomente diche, donde hay
escuele nacional de personal Unico, agente de policia, estafeta postal y
Juez de Paz; ademds de la clasica casa de negocio.

Los pobladores mas proximas a ese sitio estan a unos & Km. Son va-
ric- familias de apellide Pdez y Montiel.

bi E! Arbol Solo, donde viven los Baigorrita, Yancamil, Calfuan, Fra-
ga. etc. c) Médanos Negros, donde viven los Morales y los Lima. d) Mé-
danos Chicos, donde se encuentran instalodos los Blanco, siguiendo la
tradicidn étrica de que las familias de un mismo linaje o apellido vivian
agrupadas en un mismo sitio.

Alguros tieren tituio de prepiedad de la tierra, de conformidad can
la Ley N® 4167, decreis reglamentaris cdel 8 de noviembre de 1906 vy
los desce-dierites la reciben por herercic. Tienen sus lotes alambrados,
cemo ocurre en el paraje El Arbal Solo par ejemplo, pero la mayoric de
‘as tierras estén absrdonadas, son campas cbiertos v sin pesibilidades de
explotacidn.

Debido a esa circunstancia te han praducido verdaderos éxodas y hay
se hcotlan numerosas grupos instalados en las inmediaciones de Victorica,
Telén, Luan Toro, Suntz Isabel, etc., como lo narrd Don José.

Los demds grupas de La Pampa se encuentran dispersos en los De-
partamentos de Chical-Co, Limay Mahuida, Toay, Cura-Ca, Puelén, Utra-
can. En este (ltimo Departamento se los encuentra concentrados en su

v Em o lo Argenting. Suma de Geografia, Tome VI pdg. 418, Vidol de Bottini
cxplica con clandad la voz tra.esia que incluye dentro de !a nomenciotura gecgréfico
pupular.
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mavoria en lo que flaman “la planiza™, en los aledafos de Gral. Acna,
formande una poblacian de cintura que es una verdadera “villa miseria’,

Han levantado su vivienda en tierras fiscales ¢ en tierras de propie
tarios desconocidos. Por elio siempre estan listos para abandonarlas si al-
guien dice ser el duefo o si lo exige. Ellos mismos se consideran intruses.

Carecen de todo tipo de estabilidad.

En el caso particular que estoy rrqtondo, IQlC'oifomo Emlhq Mitre, fue
cancedide sobre lo bese de grupos tribales dirigidos por caciques cuyos
nombres recuerdan los entrevistados.

Esta forma =ocio-economica ha tratado de mantenerse, nerc en la ac-
tuaiided =élo quedan hijo: de esos caciques que desde el punto de vista
de prestigic y de relociores legales no tienen ningurna importoncia en
la comunidad.

Ei caso de los camnos gquemadas que narré Deon jose Transito Blanco
es recordado por muchos.

I Aprovisionamiento de oqua.

Ya nas ha relatado todas les visicitudes originadas por la falta de agua
que resulta catastréfica en tode el ceste pompeanc. En Médanos Negros.,
como hemos visto, hay un poco de agua de la que consideran “buena’’
que se extroe de laciieles. Esos jagueles que tuve cportunidad de obser-
var, estan abiertos en médanos vives. por lo tante son muy dificiles de
proteger de la accidn del viento v de la arena, que casi diariamente los
cubre. Por ello, los pobladores dei lugar, munidos de palas y de una gran
paciencia, se turngn para la tarea de mantenerlos abiertos.

El transparte del agua se realiza per medic de bardalesas y barriles
arrastrados con caballos, o por acarrec humano,

El hombre que sale a juntar hacienda o a cazar o todo aque! que
debe recorrer esas enormes travesias, no viaja sin llevar provision de agua
para el consumo personal y scbre todo para el caballo y para fos perros,
sus grandes auxiliares. Ese transporte lo realizan en “uncas’’, nombre que
dan a unos recipientes confeccionadas con cuero (') o can restas de cama-
ras de cubiertas, en caramafiolas de fabricacién casera nechas con tro-
zos de chapa de cinc y/o en botellas forradas con arpiltera a trapo.

He podida cemprobar el uso del legie! mencionada varias veces nor
Don José, en un drea bastante extensa

V) VYivienda.

~ Dan José corrobora la informacion etnografica de los taldos confer-
cionados con cueros.

*) Bérmide - Casamiquela 1958-1959 p 169 hacen referencia a un cdre de cuerc
de guanaca, usado paro el mMismo fin En Runa. Vol IX, Etnografio Gunina - Kena Tasti-
monio del Gltimo de ios tehueliches septentricnales,

En: I’:Cuude_rnos del instituts Nacional de Antropolugia N7 4 Buenmos Aires (1963,
p. 293) "Materiales de la Coleccion Folkiore” encuesta del magisterw, 1921), figura
con natas de Chertudi, un deto semcjante para ¢l area de Quemd Quemi.

Nervi, J. R, cito la "unca” en su frabaps - 32 presentado en el Congreso [nter-
nacional de Folklore, 8; Az, 1960,
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Por otra parte el término tolderia se sigue empleande para designar
el conjunto de viviendas indigenas, sea cual fuerz el material empleado
en su construccion.

El rancho de mi entrevistado es de paredes erchorizadas con reve-
que de barre, techs de una sola agua, unc purte de chooas metalicas vy
otra v iarilta embarrada Consta de des habitaciones e plonta rectan-
gular, can o de tierra y aberturas orientadas hacia el sur, al resguardo
del viento rorte o woamnero. Tiene un alero de ramas v chapas. Frente al
mismo hay una coromada y un cerco de jaritla. Alll estd el fogdn, donde
hicrve una pova, How tombién una parrilla de olambre de confeccion ca-
sera, una olln de hierra, numercsos tarros vy dot bancos bajos. La ilu-
mimacion se efectita por medio de un mechero alimentardo con gresa En
el interior de la vivienda tienen dos caotres, una coma e hicrrn, can pren
dev de tejido indigena, numercsos clavos de los que cuelgan ropas de ves-
tir, algurnos bolsas pequeAas confeccionadas con loneta v cuero. un es-
pejo y una coln de crin en la que se sostienen peines. Bajo el alero hay
una palangang apovada sobre un cajdn,

También en los cuartos se guardan los aperos de montar, utilizandose
para fa cama, lo matra v el cojinillo.

Entre las construcciones subsidiarias tienen un pequerio corral hecho
con guincho de jarilla v palos, pera carecen de retrete.

V) La familia.

Don José ha narrado su situacién familior y ésta, en movaor o menor
grado, es la situacion de todos. Los matrimonios normalmente ne estdn
legelizados. Lo eleccion la hace el varén, quien previa aceptacion por
parte de lo mujer habla cen los padres de ésta. De comuin acuerde se
decide el dio de la consumacion del matrimonio. Todo lo ceremania con-
siste an la “'fiesta de casamienta”, lo que significa hocer un gsado en
caza de la familia de la novia, comida cuyas proporcianes dependen del
estado ecordmico, aunque es comun que en estas circunstancios se prac-
ticue el llamado “consumo conspicuo’ o consumo de ostentacian. Parti-
cipan fos familiares v amigos que viven en la comarca.

Lo corriente es que la pareja resida en su propio ranche, erigido en
tierras de sus pregenitores, que puede ser indistintamente de uno u atro.

Nirguna otra formalidad se llena. Los requisitos legales pueden lle-
gar a cumplirse por exigencias mayores, como en el caso de Yoncamit,
cuya acta de casomienta inciuyo en este trabajo. Lo unidn se legaliza a
los efectos de que los descendientes puedan percikir la herencia. Se da
la monogamia como regla v la familio extensa. La fidelidad de fa mu-
jer es manifiesta.

Fn cuanto al recuerdo de sus antepasadas mi entrevistado ha hecho
refarencia o} indic Blanca, que era su tio v a lo zana del Cuero. Lo his-
toria del indio Blanco estd muy bien referida por Mansilla (1928, p. 69).
“Eetos montes de! Cuero se extienden por muchisimas leguas de narte a
sur y de naciente a poniente, llegan al Rio Chalileo, lo cruzan y con estas
interrupcianes van a dar hostc el pie de la Cordillerc de los Andes. A la
orilla de elios vivia el india Blenca, que ro es ni cacique ni capitanejo,
sina lo que los indios Hlaman indio gaucho. Es decir es un indio sin ley,
ni cujecidn a nadie, a ningun cacique mayor, ni menor, @ ningun capita-
neio que campea por sus respetas; que es aliado unas veces de unos y
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otras de los otros, otras enemigo; cue unas veces aada G mionte, que <t as
se arrima a la tolderia de un cacigque; e unos ando por fos comnos
malogquendo, invadiendo, meses ¢nferos seglt os, otras por Chile comer-
ciando, como ha sucedido Gltimamente’”,

V1 Transculturacion.

Dice Don Jose: ' Habia varies racic-es aca, acnquelinos, puelches o
tehuelches. Ranquelino por pcrte de mi maare sera yo. .. Vinieron de
Chile pero aca eran ranquelincs, pero habic muchas mezcla de raza. ..
habia de tada nacign, todo un entrevero’’

Corrobora el conocide hecho de o mezcia de pueblos, lo que hace
dificil conocer el origen exccte e los rasgos culturales.

Tuviercn coemo se sabe una fusite influcscia craucana directa o in-
directa, mas el impacts de iz cuitura coadeatal

Ya Sanchez Labrador (1936 p. 277 dije en sus excritos ae 17720 “Son
pues los pampas una junte de percialidaces ce los indios que se recono-
cen en las tierrcs australes. Poi esia causo entre dichos poempas se ha-
blan todas los lenguas de las nacicnes mediterianeas y ro ofra particular
y propia. Anos pcsados, cuando fas Comizoiaos y flanuras inmediatas o
Buenos Aires, mantenian tarto gancde vacuno qgue les inundaban, ba-
jaban algunas tolderias Je indios cerranos, tehueiches, peguenches y san-
quelches por el interés de su ccza. Estos, que naturaimente son voraces
y hallaron alimento en abundarcia, se estabiecieron en dichas Hanuras
a Pampas. Por este acontecimiento cieron a foles indios el nombre de
Pampas, que es el propio de las camparas en que fijaron establemente
sus tolderias; pero en realidad ro son sino parcialidades de las Nacio-
nes expresadas’’

En cuante a la palabra Sznqueiches quiere senalar aqui que Canals
Frau en Falkner (1957, o 174} dicer “Sanquel rudanza dialectal
por ranquel”

Es opinion de Barmida gue: “'Los Pampa: no pueden considerarse ya
como un conjunte étmica gque incluyera exclusivamente grupos etnogra-
ficos conacidos sino tan sole una dereminacién global que, aparte de un
niclec etnico indepenciente, incluia tcmbién porcinlidades de etnics co-
nocidos™. {(Bormida 1960, p. 80,

Sabre ranqueles Serranc 11947, p. 251) aice: "En el primer cuarto
del siglo XVIII vivian entre los pampas osimitivos del narte, cuyo cacique
era Calelian, dos caciques pehuenches. Cansurgo y Melipilio. En total
no pasaban de 70 fomilios. Este nicles cemierza o ser designodo desde
mediados cel siglo XV III con el ncmbre cde rarquetes, que significa "gen-
te del carrizal”,

_ F:osomique{o (1965, p. 161 se reriere o Calelion y dice: "Prescin-
dl_enoo de su verdadero origen, presuntamenie tarnbién tehuelche septen-
trional de acuerde con su nomb:e, es eviderte que Colelian fenia estrechos
\anulos con los Araucar.es, los cuales avanzeado desde Chile o través del
tiltro Sentroneuquinc, empez-ban a demirar en el norte el dr=a pam-
peano”. Menciona fos Renkdlickes v a la defermzcisn de su gentilicio en
Rarqueles.

76






Por ello los hembres joveres y de mediana edad abandonon el ran-
cho oor largos pericdos y quedan solas las mujeres, los ancianos y los nifos.

X+ Econamia.

Fs una eccromia dJde subsistencia. La base seria Fq gonoder}'o, pero
er. la practica no lo es porque ya no les qugciqn animales, ni tienen
pesibilidades de compra, ni las condiciones ecologigss son las udecuadas,
como hemos visto. Como excepcién hay algunos criadores, tal es el caso
de los Yancamil en lote 21 vy {os Carripilon y Rosas que estan instalados
en puestos proximes a Santa lsabel.

El ciclo anual econémico tiere dos etapas: al de autoabastecimiento
{muy precario), b} de cardcter retributive que crigina fas migraciones en
maxa, como ocurre en las temporadas de esquila.

X1} Juegos y recreacion.

“Corria caballes, tiraba la taba, habia pulperias”. Las carreras cua-
dieros v el juego de taba estdm vigenies en la zeno.

En la Colonia Emilic Mitre er negocio conserva las caracteristicas
de la cntigua pulperia. Es el ceniva de rounién de los vecinos que tienen
cabcllos como medio para peder trastavarse. Las fechas patrias son las
finicas que se tieren ea cuenta dentro del colendans festivo., De ellas par-
ticipa toda la familia. Unes festejes s2 realizan en Emilio Mitre, donde la
fiesta tiene su centro principal en la escuela. Alli entre poesias vy ndme-
ros patrioticos algura vez se ha builado la cumbia, pues segun me infor-
mo una vecing: ese baile se lo ensefaban para civilizarlos”. (")

Hay vecines que se redren entre ellos en torno a un asada, vino vy
aiguras empanadas. Quizds cemo reminiscencio de la costumbre practi-
cada por los caciques, Baigorrita, Yancamil, Moiales, poer ejemplo, segun
me comentaron sus descendientes.

El pancrema visto hasta aqui no quedaria cempleto si no se hacen
algunas referencias o e:celaridad y esvado sanitario. He aqui una sintesis:

Escolaridad: Hemos visto que toda la familia de mi informante es
analfabeta.

La desercion escolar es de un gran porcentaje cemo se podrd com-
probar en los cuadros de! cense. Los motivos que provocan esa desercion
se han repeticdo en forma constante: escases recursos econdmicos, distan-
cia para llegar o lo escuela. razones de trabajo, negligencia, etc.

Es verdad que también puede decirse que en nuestro pais hasta en
el mds alejaao rincon hay una escuela, pero lamentablemente eso bene-
ficic @ un grupe muy limitade de nifos.

Generalmente el esfuerzc de los maestros vy de fos alumnos es muy
grande, pero los frutos que se cosechan son muy escasos.

He podide comprobar que hasta ahora la solucion la dan las escue-
las albergue o las aldeas escolares, que por cierte san muy pocos.

"ty Esrc? me hizo recordar @ uno escuela de g Quebrada de Humaohuaca {Jujuy)
Que presentt un numere de fos ‘ Beatles” interpretado por ninos de 29 grodo en el
Dia del Maectie,.
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Pero adn asi, los maestros na pueden cumplir con su delicada mi-
sion, porque carecen de conocimientos sabre antropologia.

Ya camenté que en Emilic Mitre hay escuela, pera clli sédla con-
curren alumnas que viven de 2 a 6 Km. de distancia.

El restc de los nifas viven lejos, entre medanas, sin ninguna pasibili-
dad de aprender.

Antiguamente en Meédanas Negros hubo una escuela que hizo cons-
truir una casa camercial en el terrena que donora el cocique Santes Mo-
rales. El primer maestre fue Lindora Godoy, de San Luis. Estos son refe-
rencias que me dieron les vecinos y come tales las cansigna.

Ellos se lamentan de estar cada vez mas alejados de las posibilida-
des que les permitan progresar.

Le Escuela Hogar de Telén tiene en sus oulas algunos nings de la
Colonia. Es una escuela que desarrolla una accidr. positive y de extra-
ordinario alcence, sobre todo de mucha cemprensidén hacia el problema
indigena.

A pesar de ello loc Directora me camente el <aso de nifios de origen
mmdigena gue se han pueste a llorar al escuchar la palabra indios en clo-
ses sobre el descubrimientc de Ameérica, por ejemplo.

Estado Sanitario: Deficiente. Lo enfermedad mas frecuente es la tu-
berculasis par carecer de inmunidad natural y de alimentacién adecuada.
Sarn muy sensibles a cuadros pulmonares, sabre tado los chicas, que com-
plican las enfermedades infecciosas camunes.

Tienen sarna v sifilis que degenera en cosas graves par faita de hi-
giene. Abundan las enfermedades gastreintestinales. En las lactantes no
se ven distrofias graves porque las madres las amomantaen, oun tubercu-
losas. Después del ane aparecen las problemas mas complicados.

La martalidad infantil no puede ser contrclada por falte de asisten-
cia periddica. Na tienen ninguna resistencia para hacerse atender par el
meédico, si el casa se da, perc concurren con mayar frecuencic al curandera.

Los pardsitos de origen hidrica afectan a la mayoria de fa pablacidn.
Ei mo! de chogas hace cuadros graves, pues obundan los vinchucas entre
fas que figura la triatoma infestans, transmisora de la enfermedad.

Estos insectos hemctédlogas, de octividad generalmente nacturna, han
invadida la mayaria de las ranchos, o tol punto que muchas indigenas
manifestaron su afficcian por ese estado de cosas.
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UN RELATO MAS

Los Yancamil después de lo Conquista del Desierto.

Don Pablo Yancamil tuvo la gentileza de entregarme el acta de ca-
samiento de sus padres, a la que yo me he referido, v tombien una J(}ropi.o
del titulo de propiedad de! late pastoril ciento cuctro de la Colonia “Emi-
lio Mitre’"

El matrimonio de hecho tuvo el origen de su legalizacidn precisa-
mente en esa propiedad, que sus descendientes no deseaban perder. Por
ello el valergso cacique Gregorio Yancamil (), que actuo en el combate
de Cochi-Cé, decidid en una scciedad de blances, seguir las costumbres
de los blancos v se casd. Murig a los 114 anos, su mujer a los 109,

Transcribo este documanto gue podria servir de base para un estu-
dio genealégico v del cual se extrae todo el recerrido que al huir ellos
hicieron,

Testimonio de Casamiento

Acta: NUmMero tres . .

En Emilic Mitre, Departamento trece del Territorio Nacianal de La
Pampa Central, A trece dias del mes de Octubre de mil novecientos diez
y nueve, Ante mi Manuel Ignacio SEGOVIA, Juez de paz en comisidon y
Encargado del Registro Civil. Comparecieron Don Gregorio YANCAMIL
de ochenta y seis cros de edad de nacionalidad argentino, nocida en el
paraje denaminado Quenjano, del Territoric Naciorol de Lo Pampa Cen-
tral de profesidn criadar v demiciliado, en el paraje denaminada El Arbaol
Salo, hijo, de Guenchul YANCAMIL de nacicnalidad argentino, y que
fallecio en este Territorio en el ano mil ochocientos ochenta v cinco v de
dofia Carmen ROSAS, de nacioralidad argentina y que también fallecid
en este Territario en el anc 1890. .. y dofa Luisa DIAS, de nacionalidad
argentina de sesenta y cince ofios de edad nacida en Luon Taro, domici-
liada en fo misma casa del anterior y de profesién auehoceres domésti-
cas, hija de: Pichi Huenqué DIAS, de nacionalidad argentina v de Maria
Josefa MILAN de nacionalidad argentina ambos fallecidos en el ain mil
ochocientos ochenta v uno, en este territorio, v ambgs comparecieiites
expusieron que era su volurtad casorse, !o mandado recinrocamente por
marido y mujer; gue no hcbia impedimento alguno - a la celebracién
de su matrimomice

Los testigos don Mario VERA, de profesion agrdncmo de treinta vy
doz afos de edad, de nacienolidad argentino, domiciliado en Colania Emi-
lio Mitre y don Manuel Jasé CASTILLA. de cincuento v ur aros de edad,
de nacionalidad argenting domiciliads iguoimente en la Colonia Emilio
Mitre cmbos de este vecindario y habiles para este octo, declararon sobre
la idenrtidad de fos futuros esposos y por el conacimiento que ellos tenian
lcs creian hdbiles para controer matrimonio. En este estado y resultando
que no se ha deducide oposicion, que ro se ha hecho denuncia y que @

©owe dicen caciquz. aern e realidad  fuc capHtaney
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Tiec dias durgba, Al Gitimo cia lo sebic i bonur con toda el sgua
que tenian. Le echaban como con esos redazos de escoba todos. E} tao

estabo atadc en un palenque.
Era larguisimo el catecismo gue tenian. Rezaba uro v otro contes

" -
tabn como quien teza una novena’. (Version registrada en 1965}

Dan Pable Yancamil en otra oportunidad v en brevisima entre-
victg informe al respecta: “La tiesta de las rogativas la dirigia Bai-

. N : T
gorriia, ze ieunian e todas portes y fos asistentes contribuian con

garado v rmercaderia.
£l tembor io tocaban 13 0 mds hombres gque sabran. Se he-
cion ruedes primero se colocaban las mujeres fuege los hombres agru-

padcs  par  edad.

En el centre se colocabo 1o bandera argenting. Los hombres corrian
al gualichu iwaiiche) a caballo (). El baile se llamaba gurran. A lo ulti-
mo ponian un tore’”.

Con estos antecedentes se llega a la conciusion de que hasta hace
pcco tiempo, en el departamento Chalilec v en o casa de los caciques,
se realizaban “‘esas reuniones como regativas, que llamaban amarakdn
(@amarikint”,

Siguiendo con el relato de Don Andres, veremos los que nos dijo de
su padre: “El tingo mi padre se fue para Chile cuando los malones. Des-
pués volvio ¢ Mendoza, ¢l sirvid en Mendoza cuanda fas revelucianes.

“El finao mi padre se cri¢ en Cérdoba y yo también me crié alli.
Cuando Roca se fue para Paraguay, esas cosas. .. Habia nacide en Cachi
Quengdn. ..

La histaria nas dice que después de Coch: Ca, cambate librada en
el departamenta de Puelén (1882}, lo tcmaron prisianero, estuva en Mar-
tin Garcia y entre otros se escapd huyendo al Paraguay.

Pero el viejo cacique regresd y murié en su tierra. Hoy sus hijas
integrar una familia honorable de gente trabajadora, estimada por todos.

Pablo es pocero, Andrés esta pensionado, Florencic es criadar. A
Luisa también pude conacerfa. La vi llegar a su casa montada a caballo,
estilo mujer, a pesar de sus 72 amos. Luega canversamos mucho.

Agradezco cqui la confianza que en mi depositaran ellos y todas
las familias de La Pampa con quienes trabajé.

Consideraciones finales.

Incluida La Pampa en el érea araucanizada recardamas agur que des-
de el punta de vista cultural todos los grupos de Pampa y Patagonia san
grupos indigenas que ya estan a! limite de una cultura papular {Ilamada
también cultura folk), con gran supervivencia de io indigena.

Como expresidn temporal puede decirse que el grado de perdurabili-
dqd de la etnia estd condicianado, en lireas generales, a dos generaciones
mas

De cualquier manera referirse al contexto cultural que corresponde al
ceste pampeano presupone vincularlo a un hecho histarico que no alcanza
a una centuria, pues estamos a solc 87 anos de la campana al desierto
que culmino con el sometimiento detinitivo de los protagonistas de una
de las hczafas guerreras mds notables dentro de Ig conguista de Ameérica.

" Ests confirmaric € unic dote ol ot i i
: Lnice %oal respecte torrade ! !
(1 Cosamimon e ¢ o mady do San Martin, F. 11y 191 que
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Por ello resulta un tanto dificil desvincularse de lo reaccién emotiva
originaca en el contacto directo con los descendigntes de los indémiic:
caciqres que osolarorn La Pompa en defenso de su estirpe.

Lo- apellidos Rezas, Cibral, Baigorrito, Calfudn, Huinchui, Marihuc!
Blarco, Pacheco. .. Tripailao, Pichihui-cea, estos dos Gltimoes indios fieles
que coleLoraron con el ejercitn, v ofros de menor prestigio que figuran en
I numeinsa bibliogrofio vinculado ~! guehacer expedicionario, se encuen-
tran hoy registrados en buen nimern o en la mayoria de las fichas de!
vooozo e La Pampa.

Les grupor de crigen indigena vistos en le actualidad, sigquen tan
Crorb Toculs como entorce:r, son relictes e eso culture. Cuesta encon-
Franos y wdn perdura en ellcs un cwiorrecor caomiento de que son distintas,

A los mavores es recuente oirles decir Yo soy rargueling” vy s fa
cooversacion <2 prolonga tombien s oogregn Vios de mi oroza’ los me-
rneao: vinculados a fos centros urbainos o ¢ e concurren a los escuslas he-
gores {estos son muy pocoes) sienten que arrastran una condicidon distinia

En general los nifios son muy retraidos y cuesto la comunicacion con
etlo-. Entre los adultos, los mayores se presten a fa narrecidn que matizan
Con expresiones o veces picareicas fan coracteristicos del tipo pomoeans.

Los reiotos de distintas peisornns especiaimente de las mayares (que
ircluiré en un oroximo trabajo) son verdaderos documentos que unos
veces podran permitir reconstruir algo del posado v ctras vivir el preserite,
por demas acioga, de estos grupos marginados, desinfegrodes, gue en apa-
riencia son ciudadanos pero que viven en canflicto frente o un mundo Gue
se les vo y a otro mundo que evidentemente na logron aprehender.

Tedos los pasos que se han dodo paro integrarlas, hasta ohora de rnin-
guna manero han arrojado ics resultados a que se aspiraba a pesor de la
buena intencién de quienes se abocarcn a la dificil empresa de logror el
cambic cultural, prescindiendo del asesoramiento del antropdloga.

Scbre este particular son bien precisos las canceptos del destocado
cientifico Enrique Palavecino, lamentablemente desaparecida, quien antes
de planiticor la campana que nosotros reolizamos dijo en uno de sus tra-
bajos: “"Sobemos también que en presencio de nuesfra cultura tratan, deses-
peradomente, de olconzor sus ventajas o lo que ellos estimon por tales y
que en el lagro de esa finalidad cometen errares a veces fatales o dolorosos
gue los hocen sufrir intolerablemente vy, finalmente, y esto es ya odquisi-
cidn definitiva de los conocimientos antropelagicos, sabemas que un ade-
cuado tratamienta de los comunidades aborigenes, fundado en el conoci-
miento profunde de la culturs native y de la personalidad del india puede
dar como resultado la transformacion de esos lumentables porias, que viven
en increibles basurales cerca de las poblaciones blencas, en ndcleas de
civdadanos limpios, sanos, Gtiles satisfechos y libres de resquemores,

La primero etapa de esa finalidad debe cumplirse con un conccimien-
to exacto del estilo de vida native en todos sus ascectos (material, social
y religiosot. Felizmente en esto parte hay yo mucho adelantade comao re-
sultante de los numerosos viajes de estudio cumplides por varios especia-
listas, entre los que se encuentra guien esto escribe’’ (Palavecino, 1958-59 -
Runa p. 380).

Que el homencje o este recordado profesor, sea el que se puedan cum-
plir aigunas de sus aspiraciones.

Jasefa L. Santander
1968
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contexto en donde priman las ideas de una clase media, etnicamente eurc
pea, que resiste~ ¢ pie firme cualquier embaie innovadar, son algunas
de ias rozones cue ros configuran este realidad presente.

Al indio surefo se lo tuve en cuenta hesta muy poce despucs cde la
conquista del desierto Se io tuve en cuenta hasta arrebatarle sus domirnics
Uno vez vencido. hasta o actuahidod, se 1o siguid tratando como derrotado,
S6lo se acercan a ¢l un reducido grupo de perscnas. la maovoria sir la
formacion acecuada v por o tanto confundiends o candad que realizan
co las mas variadns forimas de desarrolio actividad ésta que tiene que
ser llevads o cobo o coovdinara exclusivamerite par =l gobrerno, pueste
gue €5 ¢l Urico que posee ios medios necesarins gura cenlizar un trabao
e ente tipo. Los servicios de proteccion al aborigen sor otra ficcion mads
dentro de este panorama Con un exiguo o-esupuestoy v escaso personal
muv poce se puede esperar de ellus. Recién hac» ezcaso tiempo se les
come~ré a otergar un presupuests cdecuade con la envergadura de sos
funciores, especialmente al Servicic Nacional de Asuntos Indigenas, pero
irdudablemente el requcido nimero de técnices con que cuenta no Jwoe-
de llegar a solucicnes de fondo con respectc o le situacion calamitosa
que presentan nuestros 165000 aborigenes. A su vez esta solucién no
puede estar desvinculada de la que se ha elaborado para las creas rura-
les menos desarrolladas. En sinteciz, el problema indigena debe ser tratodo
cenjuntamente con el de ias dreas rurales en general

Por otra parte, lo no-accién hacia ruestra poblacion prehispanica no
tiene disculpas en estas momentos en donde en tan distintaos partes Jdel
mundo se han prabado técnicas diversas con multiples resuitados en ia
tarea de integrar en nuestra cultura occidental a estos grupos hurna-
nos de cultura menas desarrollada. Bajo ningdn punto de vista queremos
dar a entender que consideramos actuar el sclo acto de entregar tier.as,
proveerles de arados o todo aquelios que sea concerniente con ia imrp'e-
mentacidn de sus necesidades fisicos. Actuar es cuando se utilizen estos
elementos para liegar c obterer el cambio mental que estos grupos re-
quieren realizar para poder llegar a tener un mirama de posibilidaa de éxito
en el manejo que realicen dentro de nuestra cultura. O acaso nos olvida-
mos que no hate mucho tiempo un indio sureng, igual que un choqueric
cambiaba un arado, recién obsequiade por el gobierna, por unc infima
confidad de rone. Quizds comentando este hecho cuantas persongs no
habran dicho o pensade “indio bruto’” Ne-ofros os preguntamos si ese
epiteto no puede ser oplicado con mucho mas acierto ai que planed desde
la esfera gubernomental o privada este tipo de accidn.. Queremos gue se
produzce un milagro v en este seniide, con los indies, hasto ahora nurca
cucedid. Queremos que estos grupos, como fos tehuelches y la mavoria de
los indios del Chaco, d= repente transftormean csu economia bascda en un
sustracto cooperativo de caza, pe:ca v recoleccion en unc econsmia agri-
cola, tecnificada y de sustracto competitivo. Bl mismo paso que nosotros
uimos en vanos siglos, gueremos que ellos lo realicen en uno o das gene-
raciones, nada mas que por que si, Cor que nas provoca verguenza pre-
senciar el estade calamitosc en gue se erncuentrar, rada mas pordgue e
damos un grado y un poco de tierras, y diche sea de paso de bastante
me. > calidad esta ultimz Pensar que hace veintiséis sigtos Kuon Tsu de-
ciz en China

Si das un gescedo a un hombre
se alimentard ura vez.

S te ensefas a pescar

se alimentard todo una vide.
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“téricos y recientes; Wiiliche, ‘gente del sua”,' paro su inversa. 'Cohmo due,
“estas denominacianes san de valor geagrafico reloflVIO,- y @asi, han sido
“utilizadas con variables sigrificados limitados o iocale;._lguqlmente un
“valor local tuvieran —y tienern— otras muchas dernor‘rn:'to.ciones arau-
eanas; por ejemplo; Waizefche, ‘gente de!_ otra lodae’, sindanimo de Fufr—
“loche (Vuriloche, Barilache), dodo a porcialidades del sur.de Neuquén
“y oeste de Rio Negra {y primitivamente tehuetches, es de;cnr no-arauca-
“nos) por los Araucanos chilenos; Pehuench_e, gented de las _arou?xnas
“(vulgormente ‘de los pinares’}, a grupos cordilleranocs )c? r&ehqunr;os (Arau-
“canos y también no-Aroucanos, segun los momentos); aziche, ‘gente
"de las salinas’, a las tribus del drea pampeana lindero con el sur fje la
“provincia de Buenos Aires octuol;. Rankdiilche, gente dg los carrizos’, de-
“formado en ‘Rangueles’, a los trrbl.{s de eso misma drea mas al narte,
"hacia Cérdoba, San Luis, etc.; Leufliche, ‘gente del rio’, a los indigenas
“ubicados a lo largo del rio Negro (primitivamente :I'ehuefches). En caste-
“lano y en araucano —por lo menas en todo Rio I\egro_y Chubl.!f, y pre-
“sumo que lo mismo en Neuguén— los Argucanos se_duce? a si mismos
“'Paisanos’, y asi, es licito hablar de una ’‘lengua paisana’ (paisano zu-
“nan), por oposicién a la ‘castilla’, o lengua cosftellgna. Eos Blancos ‘in-
“cultos’ de esa misma dreo lea dicen igualmente ‘Paisanos’, con lo que la
“distincion entre ‘Paisano’ en este sentido y en el clidsico, es decir el apli-
"cado a tada hombre de campa en nuestro pafs, se hace a veces muy sutil;
"los Blancos ‘cultos’ los llaman, desde luego, ‘Araucanos’, aunque moder-
"ramente se difunde la pluralizaciéon castellana del araucano ‘Mapuche’
("Mapuches’}, denominacién de uso general en el sur de Chile.

“Los Tehuelches Septentrionales fos Hamaron Teldhna (a) kena y
“"lékas (despectivo), en sentido general (sin traduccién); Trduhna (a) ke-
“na, ‘gente de los pifiones’, a los neuquinos cordilleranos (‘Pehuenche’),
“Araucanos y también no-Araucanos, seglin el momento, como dije.

“Los Tehuelches Meridionales los denominan | éks (précticamente la
“misma voz anterior, despectiva) P'énk’enk o P'enk o ch’don (e) k (e) {(sin
“traduccién); T'élkenk (e} o T’dlkenk o ch'éon (e) k (e), ‘tolkenkeros’
"y ‘gente de tolk’, respectivamente.

“Una vez arribado al centra de Rio Negra, nuestro curioso viajero
"habria contactado inevitablemente con los Tehuelches Septentrionales,
“hoy prdcticamente extinguidos. Y habria aprendido que se denominaban
"a si mismos Giiniina kena, ‘gente de gunin’ literalmente. Los Blancos ‘in-
"cultos’ los Hlaman ‘Pampas’ y también ‘Chewelches’ o ‘Chewelchos’ (vo-
::ces 9mbas utilizadas también por las Araucanos); los ‘cultos’, ‘Tehuel-
”c.hes,' tadas variantes de una misma voz de significado no aclarado sa-
tistactoriamente. Los Araucanos los llaman asimisma ‘Pampas’ en caste-
“llano. Williche, ‘gente del sur’, en su lengua; y la voz araucana ‘Puel-
::che’, ‘gente del este’, es utilizada para designarlos por los antiguos cro-
nistas y numerosos escritores modernos.

. “Los Tehuelches.Meric_ﬂionaies los denominan igualmente ‘Pampas’
“en castellano;‘ leukesjen (s:r:n traduccion); Gé'naken (deformacién de Gii-
"’niina kena, sin qudo, y P'énk’enk, ‘norteros’, en sentido restringido; lo
mismo que Chewuchenk’enk {(e), 0 Chewuchenk’o (s).

. ‘jAIgo muy importapte es que los Tehuelches Septentrianales se de-
..nominan en cc:stellcm_o iguatmente ‘Pampas’ o si mismos. Cuands se ha-
“bla en araucana se dice pampa zundn, ‘fengua pampa’, para distinguirlo
de la mapd zunin o lengua araucana, Se trata, en efecto, de las ‘Pampas’
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“del momento cronolégico més lorgo e imzortonte de los reconocidos en
"el poblamiento histérico de lo provirncia de Buenos Aires y dreo pampea-
“"na en generol, ccmo veremos; desde luego, se trota iguolmente de
“los ‘Serronos’ de los cronistas de Buenos Aires.

“Avanzondo hotio el oeste, el observador hubiero podido encantrar
“va al pie de la cordillero {en el sudceste de Rio Negro, de Neuguén y
“noroeste de Chubut), a algunos individuos que se identificaban como
"“Chulilo (0} keno, ‘gente de Chulilo’, voz esta de significado desconocido
“que corresponde @ un ontiquisimo topdnimo del noroeste de Chubut
“{hoy "Cholila’); o Chewoch o keno, ‘gente de la costa ‘de cordillero)’; am-
“bos dencminaciones en lenguo tehuelche septentriacol, que ero la de
"esto parcialidod. (') Asi los flomon por lo pronto, los tribus tehuelches
“septentricnales de mds al este y sur, hocio el interior de lo Patagonio.
“Son, con propiedod los Chewuchenk’enk (e) de los Tehuelches Meridio-
“nales; quizd igualmente los auténticos T'élkenk (e) {y voriontes) de es-
"tos mismos. Los Araucanos los distinguian con la denaminocion de Inal-
“mawizoche, ‘gente de lo costa de cordillero’, traduccién de la otra por
“lo tanto. De cualquier modo, coian bojo los rétulos colectivos de Willi-
“che, ‘gente del sur’ y de 'Chewelchos’, este Ultimo utilizado tanto por
“los Arauconos como por los Bloncos. Se carresponden perfectamente con
"los antiguos Furiloche (y variantes) y con los mocernos Waizefche, ya
“vistos. Les pertenecen igualmente los mcdernos ‘Manzareros’ del sur de
""Neuquén, parcialmente Aroucanos Meridionales y porcialmente Tehuel-
“ches Septentrionaies, muy entremezcladas. Son los 'Puelches’ por exce-
“lencio de los antiguos cronistas de Chile, v asimismo los Pehuenches, en
“sentido restringido.

"Desde la cordillera de los Andes, nuestro imaginaric caminante se
“habria dirigido hacia el sureste, pora encontrarse, a lo largo de Chubut
“austral y Santo Cruz, con distintas parcialidades de Tehuelches Meridia-
“nales, y aqui estamas en terreno peligraso;, al parecer una Boreal {que
"llamaré B, por su inicial) y otra Austral {A); y, en fin, uno tercero en
“ta regidn de los rios Shehuen o Chalia y Chico, representada por indivi-
“duos que se autedenominarian Méchorn o ch’ oon (e) k (e), ‘gente del
“resina de molle’, a Mech’arnuwe (‘donde hay resina de motle’) o Méch’-
“arn o géut (‘tierra de la resina de molle’); los tres denominaciones en
"lengua de los Tehuelches Meridionales del grupo A. Recogeria la impre-
"sién de que se trataba simplemente de una subdivision mencr, aparente-
“mente de la parcialidad B. ()

“Ambos, Méch’orn o ch’éon (e) k (e) y Tehuelches Meridionales del
“grupo A {y con toda probabilidad también del grupo B), se consideran a
“si mismos Aonik’enk literalmente ‘surefios’, o Aodnik o ch’én (e) k (e)
“{y variantes) ‘gente del sur’; ambas en {engua del grupo A. En la misma
“lengua, otra denominacion es Aukonke, sin traduccién. Los Tehuelches
“Septentrionales los denominaban globalmente Ihno (a) kena, ‘gente def
sur’; Mdken a kena, ‘gente de la resina {de molle)’ a los Méch'arn o
“ch'6on (e) k (e). Los Araucanocs llamaban o todos, de manera confusa,
1t -1 : ’ TR ‘ ‘.,
Williche, ‘gente del sur’ y Trarru-williche, ‘gente carancha del sur’; aun-
"que ambas denominaciones incluion igualmente a tribus de Canoeros,
“ajenos al ‘complejo tehuelche’. Cosa idéntica —-pero inversa— sucede

('} Este es uno de los puntos en que Casamiquela disiente de Escalada. Para este
altimo los chuwuchenk’enk son una parcialidod diferente de los oonik’enk y los giiniina-
kena. Para Casamiquela, son una demominacion lacal de los guniina kena,

(*) Este es otro de los postulados fundamentaies del trabajo de Casamiquela.
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“con la denominacion de Awurwur, dodo por los Arou.cgnos o estos m]cleos:
“"de canaeros (definidos como ‘Chewelches puros que vivian muy pora el sur
"o bien como ‘razo chewelcha de lo costa de! mor’, etc.), pero r’gu_almente
"envolviendo en muchos cosos a Tehuei'ch‘es Merldlcnales._Esro ultl_mo voz,
“awurwur, podria emporentarse etimalégicamente con Airre y Airrewe vy
"O'drrwe (de O'orr diken, u Orrten diken, paraje en lo zono de Laguna
"Blonca, al norte de Punta Arenos, Chile), dodos por los Tehueiches Meri-
“dionales al parecer confusamente a Onas y Canceros. Parecen correspon-
“der a los Kéij a kena, ‘gente de Kéij’ de los Tehuelches Septentrionoles,
“"habitantes ‘de! lado de Punta Arenas’, ounque —coma en ng casos an-
“teriores— hay confusion entre Canceras y Tehuelches Meridionales del

"grupo austrol.

““Hasta oqui nuestro viajero y nosotros con él, cosi del todo perdidos
“en un verdadero laberinto de denominaciones y apodos, en lenguos des-
"comocidas, de pronunciacidén oscura. El ——y nostoros— no obstonte, he-
“mos tenido lo enorme ventoja sobre todos, o casi todos, los viajeros de
“conocer de visu y sucesivomente, a trovés del vioje imoginorio, o todos
"los grupos humanos de lo Patagonio continental en sus éreos c}le disper-
“sién respectiva y con claridod suficiente en cuonto a los gentilicios co-
“rrespondientes, propios y ojencs. Pero piénsese en la confusidén, o limi-
“tacion, del ponoromo frogmentario que podrion obtener los cranistos o
"curiosos apresurados, acompofados en la moyor parte de los casos por
“individuos de una sola parcialidad y de una lengua, o dos, casi siempre
“mal comprendidas o incomprendidas del todo, en dreas geograficamente
"ajenas a su habitat verdadero, etc., sumados los inevitables errores de
"apuntocion y oido, el desgana y desconocimienta de los informantes, etc.
“He ahi el quid de la limitacién, y confusién correlacionada, que ofrecen
"los textos, reflejos, elaborodos en mayor grado o en menor grado, de cado
"fragmenta de ese panorama, piezos oisladas de un gran rompecabezas
"mévil; por tal, y por subjetivamente elaborable, doblemente caleidoscé-
"“pico. Se advierte que el panorama, aparentemente tan confuso, se cons-
“tituye sobre la base de apenas cuotro elementos fundamentales, a los
"“que se adosan otros de significacién mucho menor. En suma: tres ndcleas
"fundomentales de Tehuelches (o Patagones), de raza y cultura préctica-
"mente idénticas, una septentrional, intermedio o central el segundo, y
“meridional el tercero; los tres con sus respectivas lenguas, diversificacio-
“’nes modernas de un mismo tronco arcaico. Hacia el sur fronca, una tran-
"“sicién a Tierra del Fuego, con los Onas, racial y culturalmente muy afi-
“nes, divididos a su vez en dos grandes grupos, ambos con su respectivo
“lenguo, aparentemente en igual relacidn de parentesco y dependencia
"—grosso modo-— que las onteriores. Circundando —e interpenetrando—-
:a este ‘camplejo tehuelche’, Yamanas y Alacalufes y otros canoeros, por
"el sur y el sudoeste; y Araucanas por el norgeste y el narte; Blancos por
fuera y por dentro, en todas portes. Mds atrds en el tiempo las cosas
"fueran, ciertamente, diferentes’.

Después de esta brillante descripcion a la que hemos suprimido pd-
rrafos no esenciales al objetivo de este trabojo, sélo nos resta aclarar que
los tehueiches que aqui se tratan son las pertenecientes al grupo austral,
de los aonik’enk, segin la clasificacién que hemos expuesto.
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lo fueron ni lo son @ pesar del preceso de i co,0Cion a que estuvie-
ron v estan sujetos en lcs continuos contac.es CC“.'W los pocos caracteres
que ain quedan de toda la cultura tehuelche. No se sie:ten indigenas
aurique empieen la belecdora para cozar el guaraco v sus mujeres con-

feccionen quillango de pieles de chulengo. En sus hijes se acentln este
proceso ccmo es de suponer.

Estas 3 familias, la de Loépez, Marco y Oyazo, tiemen un total de
20 integrantes, mas del 50 % de los habitantes de Camusu-Aike. Si,
embargo solo 3 de ellas hablan aonike-cish y se sienten acnik’enk.

Dos fomidios son esencialmente indigenas, Tas de Pocdrn v Maocias,
Sus hiios hablan en diferentes niveles la lengua nativa y seran dentro de
un tiempo los Uricos portadores on que quedard depositado “alga’ de
la identidad étrica cde esta reserva.

El resto son familias totalmente andmalas. Mariano Vega es un in-
dividuo que vi-n solo de igual mode que Caminati + Rufino Ibdhez, este
Gltimo “cacique”. Santiago Macias, otro matrimonio mixto sin hijos y par
altimo la femilia de Ana Monteriegro Je Yebes, mds corocida camo la
vieja Yebes, tod unao reliquia del pasado en g cue ciin persisten farmas
ce vide obsalefa sin nircura posibilidad (e adecuarlas exitosamente a
la dinamica sccial c'e esta parte del siglo XX Tiere 105 afos calculados y
los dos hijos que fa acempanan también son seniles. La edad promedio de
este grupo e: de 23 onzs. Es la Gnica familia de tehuelches que aun que-
da en el mundo vivierdo detrds de los guanccos vy las avestruces. Son
los wunicos indios gue rosistieron a pie firme las modificaciones de sus
farmas de vida y lograron perdurar hasta nuestros dics como una reli-
guia arqueo!a’ca. Son, en fin, los mads i~adaptados ¢ tada esa transfor-
macion de valores o que estuvo expuesto su arupo irtensamente desde
tines del siglo ~asade y todo lo que va de éste. Son en realidad, un micrag-
grupo, alienade de todo el oroceso de cambio. Son fos que vulgarmente
se suele denaminar como> el “buen informante’” parc aquelios que se de-
dican a reconstruir su pasade sin importerle muche el estada en que se
encuentran los personas o la crisis que estdn soportando.

En sintesis, este andlisis del sentimiernio de pertenencia étnica nos
senala que si el procesc contirta sin madificaciones extrafias, tal cual
lo vemos ahera, e aqui a unos afos quedaran solomente das familias a
las auve podemos caracterizar como indigenas. Si a esta le sumamos el
proceso de migracion mas o menos continua que los aleja definitivamente
de su lugar de residencia, tendremos gue este procese a que hacemos
referencia se agudizard adn mds.

Ningunc de ellos tiene lc suficiente cantidad de gamada lanar como
Para sustentarse exclusivamente con esta sola actividad. La mayeria debe
recursir a otras tareas compiementarias que los mas de las veces cons-
tituven su fuente principal de ingresos Se conchaban camo peones para
el trabajo de esquila en las estancias vecinas o cazan guanacos, aves-
fruces, zorros y eventualmente liebres, para vender el cuera y las plumas.
Casi todas cazan ayudados por perros. Para el guanaco emplean la bo-
Ieod_o_ro vy capturan solamente los chulengos en los meses de noviembre
y diciembre. Can el avestruz emplean la misma crma y su caza se ex-
tiende entre los rmeses de mayo a agosto. En cambio el zorra es cazado
con frampas desde maya a setiembre. A las liebres se las captura du-
rante este mismo pericdo.
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A pesar de tas ocho lenguas que poscen entre estas tres familias, la
actividad ganadera es mas una ficcién que una realidad. Estos hogares dle-
ber subsistir fundarmertalmente con los ingresos provementes del trabojo
como asalariados en las estancias proximas. Esta tarea lo realizen espe-
ciaimente en los meses de primavera v verano en o esquila Jdel ganado
larar. La époce de invierna viven de sus majadas y de la venta de plumas
de avestruces v cueros de zorros.

La confeccion de guillangos o fajas, come asimismo cualquier forma
de liderazgo son actividades desconocidas en el Lote 28 Lo mismo acon-
tece con la adopcinn del credo cristiano.

Sintesis de las cuotro comunidades.

Las cuatro reservas descriptas presentan los hogares constituidoes de la
siguiente manera: 12 matrimonics mixtos, cuyos hijos eston desvinculodos
del sentido de identidad aonik’enk; 5 familios son tehuelches meridiono-
les, las dltimas en el mundo en que perduro ese sentido de identidad o
que hacemos referencia. Por dltimo encontrames o individuos aoni‘enk
viviendo solos v a hogares de reto ascendencia criollo.

A este cuodro debemas agregar los matrimonios mixtos que se en-
cuentran en Tres Lagos, San Julian, Santa Cruz, Rio Gallegos y otros pobla-
dos de Santa Cruz. Ademds se encuentran diseminados por o zona rural,
conchabados ccmo peores en las ecstancias, un considerable namero de
aonik’enk solos, al estifo de los que encontramos en las reservas. También
encontramos matrimonios en donde ambos son acnik‘enk En sintesis, en
la zana rural y poblados de Santa Cruz, al margen de las reservas, encon-
tramaos en la actualidad aproximaodamente 18 hcgares de matrimonios mix-
tos y na mixtas y 12 individuas solas.

Si ampliomas el concento de indigenas e incluimos en él a estas ha-
gares de matrimonios mixtos, pademos llegar a decir que actualmente viven
en Santa Cruz anraximadamente 210 aonik’enk. Si nas ponemos mds ex-
trictas en nuestro analisis v consideramos coma tehuelches meridionales a
aquelfos individuas gue en la actualidad son parlantes de la lengua nativa,
vemos que el nimero se reduce cansiderablemente. puesta que segun nues-
tros calculos en estos mamentos habria solemente 70 parlantes aoniko-aish.

Todo este andlisis sclamente es valida para ia provincia de Santa Cruz,
auedaria por considerar la situacidn de las tehuelches meridionales que
puebla Chubut. Alli la encontramos en convivencia con fos ginina kena vy
araucanos, en matrimonios mixfos.

Referente al resto de los aspectas culturales que hemos descripta para
cada reserva, na creemoss conveniente aplicarlas, puesto que tiene un ca-
rdcter descriptiva ampliatoria y se presenta can bastante homageneidad en
tado el universo descripto.
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EXPRESION DE ESTADO TRASCULTURACION A NIVEL INDIVIDUAL

En fo parte final de este trebzjo relataremos los pormenores de una
reunion mantenida con Jdos iadias tehueiches en la lecalidad de Tres Log_os.
En la resefia que hemos hecho de las cuatro cemunidades, se ha podido
apreciar ef estado de cambio de estos grupos en 1e_10c1-qn con alguncs in-
dicadores que hemos tomado pare la desciipcion. £l diglego que o conti-
nuacion tronscribimos es wo complemento ¢o la parte onteror y en el
podrd apreciarse desde otro dngulo el estado de transformacion social en
que se encuentran irmersos los actuales tehuelches meridionales.

La conversacion mantenida s registid en cinta magrietclonica y su
duracian fue de cinco horas aproximadamente. Se extractaron los puntos
que se cansideraron mas importantes v se los repro.iuce casi textualmente,
er el orden en que fueron grabades.

La conversacion se desarrolld en casa de Lwnsa Pascual, hija de madre
acnik'enk y padre oraucano. Interviers tambien la sefiora Mercedat de
Zapa, de quien hemos hablads al occuparros de Cerro Indice, pues se halla-
ba en esc oportunidad en Tres Lages caidando o su esposo enfermo.

los propositos de la corversacion fueron el segistro de mitos y musi-
ca y la percepcion del cambio. Comenzé nuestra didlogo con Luisa Pas-
cual solamente. Le pedimos que cante algunas de sus carciones tehuol-
ches, con el cbjeto de grabarlas y nos responde:

~="El viejo Otaliba {de Cerro Indice! sabe, vo no las aprendi casi; en
cuanto toma, el viejo conta siempre la misica de los antiguos. Algunas se
hacen muy fos tinas y dicen que no saben nada. Esc viejo Zapa sabe con-
tar bien en paisanc, pere el otro dia me vino a decir que no comprendia
nada del canto. Yo le dige: mird primg, yo comprendo el canto del abuelo
y todo, yo canto coma mi abuelo y como cantaba mi mama; porque no me
gusta percer la tradicidn de los viejos (se rie). Antes cantaba ella cuando
era senorita. Nosatros cuando éramos sefioritas nunca cantdbamos. Yo que
ahora aprendia a cantar (de vieja) cuando me pasa mucha desgracia, cuan-
do tengo pena, me ponga a cantar. Lioro asi cantando. Y esa sefora (Mer-
cedat de Zapa) se hacia la muy fina. Yo le diga: ¢Ya te volviste fina?, ¢no
queres ser mds paisana?, ¢sos estanciera ahora, acasc?”’

Le insistimos que cante y nos dice:

—""Pa’ que, capaz que se rie (por neosotros). Antes las viejas amane-
cian cantando. Hoy en dia cambia tado, asi como va cambiando una. Hay
muchos viejos que no saben nada. Muchos que sabian ya estdn fallecidas”,

Preguntamos: ¢Por qué su €sp0so Na quiso que ensenara tehuelches a
sus hijos?’’

——"El no queria porque ahora se usa mas el idiamo de éste que ha-
blamos ahora. No quiso ensedar a las chicos ni puisano, ni araucono. En-
tienden tados lo lengua, pero no lo hablon. Yo hace 18 ofios que estoy
oqui y nunca he hablado el idioma paisano. Desde que vinimas de lo reser-
va. Ahora que si me pregunton, yo hoblo. Cuando nos juntomas los vie-
jos, si hoblamos’’,

En este punto se incorpora a la reunion la sefiora de Zapo. Les pre-

guntomos qué saben de las fiestas y de los cdnticos paisanos, Nos contesta
Mercedat:
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EVALUACION DE LA ENCUESTA EMPLEADA
Sus Aspectos Generales vy la Cédula de Vivienda

Los probiemos previos,

Para [a confecciorn de ia tecnice el relevannents se nartiy del su

pucsto e qua el Ceansn Irndigens Noc crct C 1 8 comn hecha en si,
ibo o oser Onice Aovios de & no ose hetda Devado o cabo un censo total
de la poblacion uboriger del terotors v omuoy pocas provingias terian un

relevamicnte de sus hobitartes indigengs Coeemos que despuas de el solo
se produciran censos parciales ecn éstos nrovinciales o de un aren mas
reducida

Esta aseveracion esta furaoda en los siquientes hechos. Primero, los
datos del presente relevemiento fendrdn wvigercia por un tiempo Qproxi-
madamente extenso, quizas mdas de 10 afos. Cualquier zona indigena don-
de se vayo o trabajar séle requerird un estudo de confrontacidén, pero no
hord falta uno investigacion exhaustiva como la que se realizo agui. Este
hecho determina que las exigencias para un nuevo censo a nivel general
sean minimas.

Segundo, si sigue este proceso de ““asimilacidon incipiente’’ de las po-
blaciones indigenas tol cual como estd ocurriendo en la actualidad, de
aca a 10 afios se habra reducido en tal magnitud su nimeroc que no ten-
dra significado alguno un censa o nivel nacianal. Muchas de las provin-
cias ahora censadas quedardn casi sin pobladares oborigenes En este casa
se encontrardn, seguramente, Santa Cruz, La Pampa y el Territoria Na-
cianal de la Tierra del Fuega. Es muy probable que, si el tiempo transcu-
rrido es algo mayor que el mencionado, se encuentren en las mismas con-
diciones Buenos Aires y la mayor parte de Rio Negra y Chubut.

Todo este panorama que configuraba esta reatidad social influencia-
ba, y a veces determinaba, la eloboracidn de lo técnico de recoleccion de
datos. Ademas de lo expuesto, la carencia de un relevamiento a nivel na-
cional de las poblaciores indigenas determinaba desde un comienzo la
imposibilidad de efectuar comparaciones de los resultados obtenidos, con
la consiguiente pérdida de extraccién de conciusiones en los riveles «de
confrontaciores temporales. Tamb:én impedia efectuar un control schre las
datos extraidos.

Esta presentacion de resultodos definitivos permitird apreciar 2n 3su
justo potencial !'a erncuesta adoptada por et C1N. para el estudio de las
agrimaciones indigenas.

Cuando el equipo del C.I.N. se abocod a la tarea de precisor gué téc-
nica iba a emplear paro efectuar el relevamiento del universo indigeno
en la Argentira, muchas fueron las ideas que surgieron y se onalizaron
al respecie. Ellas respondian a los intereses multiples que surgion camo
cansecuencia del equipo multidisciplinario que componia el organismo.

Se descontaba como “prima facie’ que se debia aplicar wna encuestc
puesto que asi lo especificaba el Decreto N° 3998/65, a través del cual
se dio arigen a este organismo. En este decreto se especificaba la mayo-
ria de los ospectos del mundo socio-econdmico gue debia investigarse a
través de una encuesta.
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Concamitantemente con esta situacion, en donde se precmobo una
metodologia, surgié el interés de algunos de los integrantes del equipo por
ompliar esta técnica de captocian con el proposncI) de reunir un material
especifico que serig interpretado posteriormente e ocuerdo o un mMmorco
disciplinaria determinado. Nos referimas especialmente ¢ aquellos que
propusiercn que al misme tiempa que se encue;tc_bo o los pob!odores de
cada vivienda, se hiciera un relevamiento serolégico, un es_rudro en pro-
fundidad desde el punto de vista sanitorio paro cada comunidod, un ang-
lisiz in-extenso de aquellos agrupaciones sigmificofivcs'dentro del contex-
to aborigen, etc. Esto era debido a que el C. I N. tenia un Consgjo Asce.
sor Honoraric integrado por representantes de ’rqdc:s las universidades y
ministerios, quienes colaboraron con un aporte valioso de sugerencias, ca-
do uno dentro de su esfera de interés.

Estas ideas eran evidentemente atractivas, pero poco después de con-
siderarlas con detenimiento se llegd a la conclusién de que era impaosible
Hlevarlas a lo practica. Las rozones de esta decision fueron varias, pero
entre las mas importantes se contaba con la dificultad de coordinar 24i-
cazmente las aperaciones entre ics organismos interesados, las que debion
facilitar el personal y los materiales necesarios pera llevar o cobo este
tipo de relevamiento. E! plazo de finalizacién scordade al CIN. era, de
por si, fo suficientemente breve tdos arfos! como para que exigiera lo
concentracion del esfuerzo en una sola tareo can el cbjeto de poder con-
zluirla en el plazo estipulodo.

A estas causas se debe adicionar lc escasez de presupuesto acordado
ai C I N vy ura ley de contubilidad excesivamente rigurosa que no se
adecuaba a los nuevos procesos, como, en este coso, el que se generaba
a traves de los trobajos del C. 1. N. Sucedid lo de siempre: el técnico estd
ol servicio de los leves que rigen la administracién, v no ésta al servicio
de los objetivas de la entidad.

Es osi como se dejé de lado el relevamienta de esos aspectos de la
realidad indigena actual, no porque no se hayan compartide las inquietu-
des de quienes lo propusieron, sino fundamentalmente porque en la prac-
tica se tornaba casi imposible complementarlos con la técnico de encues-
ta va estoblecida.

E! otro problems ai que hubo que abocarse una vez que se dejd de
lado esta cuestién fue el nimero de integrantes que debia compaoner el
equipo de censistas. En primer lugar, se prefirid que éstos tuvieran una
formacion universitaria concluido o por concluir, fuera ya tanto en antro-
pologia, sociolegia u otras disciplinas afines. Estos requisitos, unidos al
hecho de aue se debian controlar ol mdximo los gostos o realizar, deter-
m 10 que se llevara a cabo todo el relevamiento con un equing gue ape-
ncs llegd a un numero maxima de quince agentes censistas. En la précti-
ca, el grupo se redujo o dece en forma permarente  Inclusive la idea de
confrater auxiliares para el equipo censista en cada zona de trabojo fra-
casd, porque los trédmites e impedimentos administrativas dificultaban y
retardcban de tal manera esta posibitidad que se prefirid dejaria de lada
en homenaje a una pronta realizacion de las tarecs. Es asi cédmo se priva
a fos colaboradores o probablemente a los técnicos del interior poder lle-
§ar a teneér una vision, in-extenso, de su propio suelo, por la Unica causa

de que llgs leyes que rigen la administracion no estaben acordes con esta
INNovacion.
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Esta situacion hizo que no se pudiera contar con el nimero de cen-
sistas necesario para efectuar el relevamiente en un tiempo prudencial-
mente breve, que permitiera considerar el estudio en ejecucion dentro de
la denominocidén de Censo. El trabajo de compo se extendid por mas
de dos afios, v olin quedan peguenas zonas por finiguitar, por lo tanto, la
polabra censo tiene volidez sclecmente en el sentido de que expresa un
relevamientc de todo el universo. El estudio efectuado seria entonces
un censo de agrupaciones indigenas, tomando a cado una de éstos como
unidad separada de! restc en o que se refiere a su época de relevamienta,

Con el propdsite de que en un futurc otros investigoderes puedan
realizar las provecciones de datos que consideren necesorio de cada agru-
pacién indigena, en la evaluacién de la cédula de poblacidn que se lle-
vara a cabo en el Tomo IV ce divulgard una lista completa con el mes
y el afo en que se efectud c¢i censo en cada una de les agrupaciones de
las provincias y territoric que componen estos dos tomes.

Después de estas disquisiciones sobre los problemas enfrentades en
la etapa inicial de plonificacion de las tareas del C.§. N., comenzaremaos
a analizar, criticar y evaluar la encuesta utilizada y los resultados obtenidos.

Aspectos generales de la técnica de captocion de datos,

La elaboracion de la técnica de relevamiento estuvo determinada por
los dos objetivas que tenia el C. 1. N. en sus comienzos Lleqar a determi-
nar las caracteristicas socio-econdmicas de cada agrupacion indigena vy
luego operar sobre ellas tendiendo a elevar sus niveles de vida. Ystos das
cometidos, una tedrico y el otre pragmatico, son en sintesis el leit-motiv
que dio origen al C. 1. N,

Ern la actualidad estos motivos han sufrido transformaciones funda-
mentales, puesto que ro se acardd una ampliacion al plazo estipulado par
decreto, en el cual se especificaba que las tareas del C. 1. N. debian con-
cluir el 30 de junioc de 1968. En estos momentos se estd planeando lo
incarparacion del C. 1. N. al Servicia Nacional de Asuntos Indigenas. Este
hecha, logico de par si, determinard que el C. | N., coma equipa de ser-
vicio nacional, se encargue de lo elaboracidn de los dotos que aln restan
pracesar y de lo posterior publicocién de los mismes, excluyendo de sus
futuras actividades las toreas de indale progmdtica mencionodos ante-
riormente.

La falta de otros censos indigenas con los que se pudiera efectuor
comparaciones, determind que se tomara como modelo-cantrol los cen-
sos efectuodos por lo Direccién Nocional de Estadisticas y Censos. Se pro-
cedio de esta manerc con el propdsita de posibilitor que otros investiga-
dores pudieran ccmparar los resultados olcanzados con el resta de fa
poblacién, sean éstos emitidos a nivel de departcmenta, provincio a re-
gion. Paro ellg, inclusive, se respetaron las clases estipuladas en los cua-
dros de las publicaciones de los censos de vivienda, agropecuario y po-
blacién del organismo antes mencionode. Este hecha permitird, también,
comparar la situocidn de nuestros indigenas con lo de los de otras no-
ciones americanos. Algunos paises efectuaron un relevamiento de sus pc-
blociones indigenas, y o! hacerio se rigieron, en lineos generoles, de igual
modo gue nosotros, por las disposiciones y sugerencias que establece el
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Censo de las Ameéricas, v estc determing que se ufillzoro u‘nl mismo para-
metro poro estudior diferentes aspectos de lo realidad social,

Lo Unica excepcion o esta situacion esto dada por .un’ellos cozos f(m
donde se ha investigada especificomente fosj aspectos intrinsecos 1e 0s
restas de formas de vida prehispdnicg que aun quedan, ounqL:::' es (Z SU-
poner en aito grado de tronsformociqn. En nuestra gncuesto iguro eto,
lladamente paro cada hogar censai si cazan, con que ;ozon, que eSp;CJ?S
v en qué epocan lo hacen Los mismas preguntos se nocen pora tedo lo
referente a o pesca o la recoleccion. Estos 'dot_os no pueden ser compa-
rables con ningln otra, solve dentro del dmbito de los resultadas del

mismo Censo.

Lo unidad de relevamientc que se adopte fue _Iq del hogar censal,
que es equivalente en el universo indigena a una vivienda,

La encuesta, su evaluacién generol.

Una encuesta tiene sus limitaciones aun cuando se la anlique en un
cantexto social como el nuestro. Es de suponer, por tanto, que estas mis-
mas himitaciones se cbservardn emormemente incrementados cuondo o
encuesta se aplice en otro coniexro social diferente al nuestro, como es
el coso del mundo sociocultural 11digena. Estos, e su mayorio, hablan, o
hablaban las generaciones anteriores, una lengua distinta a lo nuestro
y s manejaban, y adn lo hacen todavia, com una cosmovisidon también
distinta de la que nosotros tenemcs.

En las cinco pravincias vy territorio que campanen este Toma I, el
preblema no estd agudizade como en otras territarias argentinas, Lo mis-
ma podemos decir de ia mayor parte de Rio Negro y Neuquén. Las gru-
Pos etnicos que pueblan nuestra region pampido-potagdnica estdn préxi-
mas a extinguirse coma las onos, ydmanas, aonik’enk y glinino kene, o
estdn en praceso de asimilacidn inciptente, coma es el coso de la mayo-
ria de las arauconos.

Este prablema técnica se presento corn mavar intensidad en la zono
cardillerana de lo regién mencianada, en donde las grupos que la pue-
blan, haciendo use de fa barrero natural que le ofrecen las oltos mon-
tafas, han lagrado mantener en alto grada sus formas prehispdnicas de
vida y, por ende, su lengua y vision del mundo, que son los aspectos que
mas nas interesa paro 'a aplicacién de uno encuesta.

Un prablema de intensidod aun mayor que el enfrentcdo en lo zona
Sur se tuve que dilucidar cuonda se realizé e relevamiento de la regidn
chaquena y misicnera. Alli existen zonos donde la casi tctalidad de sus
habitantes no habla el castellano y conserva en alto grado su bagoje de
cultura prehispanica. La encuesta se tenia que aplicar hociendo uso de
un lenguaraz  Esto significcba una doble interpretacion ce la pregunta,
con la consiguiente posible deformacién er: la respueste. El lenguaraz in-
terpreta o pregunta y la retransmite en su lengua, ei e-cuestada lo copta
y responde y esta respuesta €s, ¢ =u vez, interpretada y retransmitida par
el lenguaraz =i ercuestador, Evidenteme: te, todo un pracesa que es con-
trapreducente ¢ la objetividad del data obtenido. Si tememos en cuento
tadas las posibilidades de mala interpretacién que se originan cuando se
traducen conceotos de uro lengua a ctre, aun en grupos de um mismo

118



Eogaje cultural, el riesgo es mucho mayer tuando ambas estan sujetas
a precesos de elaboracion conceptual diferentes Debemos agregar ¢ este
hecho la circunstancia de que los lengucraces son personas no imbuidas
del espiritu de la encuesta.

Preguntarle a un indio qué edad ftiene era transferirie un problema
que solamente tiene significacion dentro de los marcos de nuestra propic
cultura. Tener 50, 55 ¢ 60 anos es para un chulugi cigo carente de sig-
rificocidn: es una persono vieja. Los que reabizamos esa diferenciacion
somos ncsotros. Esa cronolegio tiene solamente valor para aquelios que
la han adoptado. Es muy cierto que estus indios llegaran a adquirirla en
un plazo relativamente breve, puesto que estan sujetos a un procese de
transcuituracion incipiente. En el momento en que se les aplicd la en-
cuesta el problema les era ajeno vy, por lo tanta, lo fidelidad de! dato es-
té cuesticnada por todo el problema que venimos expaniendo.

Fsto nos lteva a la conclusion de que to orimera prequnta de la ceé-
dulo de poblacion de nuestra encuesto estuvo sujete a tadas estas va-
riantes que determinaron una falto de precisidon en el dato obtenido, segun
nuestra formao de definir este cancepto Adn mas, se debe odicionar o
ecto fos casos en gue los indios no recuerdon ia edad gue tienen, las ca-
sos en que fueron enrolodos precipitadamente vy se les asigné una edad
estimado que el indic adoptd. Total, el problema de contar los afos segun
un ciclo cumplido de 365 dics es una cuestion ruestra. Por otra parte,
en los casas en que les agentes censistas tenian gue calcular la edad se-
gin lo que aparentabo el sujeto, se corria el albur de atribuirle, en mu-
chos casos, uno edad estimada segin un patrén de envejecimiento de
nuestra cultura, y asi padriamos seguir enumerande dificultades de tipo
técnico a las que estuvo sujeta esta pregunta, per séle mencionar la pri-
rmero de las formuladas en la cédula de poblacion.

Lo encuesta, sus partes.

Con el propésito de agilitar el relevamiento censal se dividia la
encuesta en dos partes, una destinada a investigar las agrupaciones
indigenas en sus aspectos mas generafes o globales, y otra destinado es-
pecificamente a relevar el hogar aborigen.

La primera tiene camo prdsita reunir tada la informacién sabre dife-
rentes aspectos de las agrupcciones indigenas tomadas camo un todo, pu-
diéndose llegar o obtener los dotos requeridos, independientemente de las
indigenas mismos. La segunda estd destinada, en cambio, o reunir toda
aquella infarmocion que se considera necesariac para conocer diferentes
topicos scciveconomicas sobre ceda hogar indigena. Las preguntas tienen
que ser contestadas por el ¢ las propios habitantes del hogar, a de lo
contrario, en su defecto, por personas que no pertenecen a él pero que
lo conocen satisfacteriamente.

Como se explicita er la introcuccion ce este Tomo IH, se han divi-
dido los datos provenientes de lo encuesta en tres grupos distintos, segun
se originen en la cédula de vivienda, agropecuoric o de poblacian. Si
bien esta esquematizacién se puede considerar arbitraria en alguna me-
dida, responde en lineas generales, por los datos que contiene, a cada
uno de los aspectos en que se tragmentizc la informaciéon. Ademas, es
coincidente en su mayoria con la informacidn que contiene las publica-
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hogar censal y no se ercontraban presentes en el momento de efectuar
la encuesta se procedid a receger todos fos datos posibles sobre ellos, a
traves de informanies que conocian a estas moradores. Fue un censo 'de
jure’ v no “de facto™

Las preguntes de lo cédula de vivienda.

Dentro del cimulo de preguntas intreductarias, solo des merecen cela-
raciames. "Comu=idnd o grupo’ v “grupo étrico”

Zomunided o gruno: Amho: torminos se creyd en un primer momon-
to, que iban a learar diferercior '=: casos en donde se encontraban u-a
comunidad orgeanizade v aguellos otros en donde s¢ daba una mera 7
tigiidad fisico con peco o noda de inferaccion social.

Sin embargo, al peco tiempo de trabciar con esta apreciacion inicial
se llegd a la conclusion de que se ajustaba solamente en las coros extremos,
¢ s2a cuando era un grupo orgonizado o cuando este hecho estaba cusente.
Las situaciones intermedias, que eran la mayoria, no podian incluirse en une
u otro cancepto sin un elevado margen de error. Es por ello que se prefinio
utilizar el término agrupacion para denctar ambos conceptos.

Grupo étnico: El objeto esencial era el de captar la pertenencia étni-
ca de cada hogar censal. En los cacos en aue ambos convuges pertenecian
a uno de los aquince grupos precolombinos aue ain quedan en nuestro
cuelo, la situacidon era sencilla, en cambio cuandn se encontraban matri-
maonios mixtes se anotaba al hogar censal con la pertenencia étnica del
jefe de familia, dejarda sentado también cudl era la de la esposa. Se
tomda en cuento los casos de persanas no irdigenas que convivieron con
éstos. En el sur es muv frecuente encontrar chilencs como asi también
criollos. En el Chace o Misiones la nresencia de no indigenas en las agru-
pacianes es un hecho sumamente raro. Suelen ser grupos compactos desde
un punto de vista de su composicion étnica.

VIVIENDA (pregunta N° 1}: Se cansiderd como vivienda a todo lu-
gar utilizado para alojamiento de una o mas personas, fuera ésta de cardc-
ter precario o no. Dentra de este concepto se incluyen desde las actuales
chozas gue aun subsisten hasta las caosas de materiales industrializados
que ha lograde un ndmero reducido de indigenas.

TIPO DE VIVIENDA (pregunta N° 2); Se entendid por choza aquellas
viviendas que se caracterizaban por ausencia de pared Desde esta vivienda
hasta el rancho, existe toda una serite de situaciones intermedias en las
cuoles a veces resulta sumamente dificultase decidir por uno u otro. Un
casc que ilustra esta situacion es la vivienda mocovi de la pagina 125

El rancho estd definido al igual que la choza, por estar canstruida
por sus propios moradares haciendo uso predominante del material de la
zona y con nitide diferenciacion entre pored y techo. Nuevamente aqui se
vuelve o presentar un problema similar, en lo que se refiere a la precisidn
del concepto, especialmente en oquelias zonas donde las indigenas han
adquirido un confort mayor gue en otro lugar y su viviendo presenta pared
de ladrillo, pisos de este material con lechado de porttand o construida
casi totolmente de material industrializado: tejas, baldasas, etc.
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Lo casa estd cdefinide por wn empieo toral ge material industrializade.
Les resultados de esta pregunta no estan mcluides en la presente serie
de Resultade: Defintivos.

MATERIAL PREDOMINANTE EN PAREDES, TECHOS5 Y PISOS (pre-
ountas Nos. 3, 4 y 6): El preccdificado que tiene cada una de estas pre-
suntas llend los requisitos de ia mayoria de las respuestas. En fos casos
en que se encontraben paredes, piscs o techos mixteos, se tamaba el dato
ge los distintos materiates empleades. Sin embarge, no se pudo recoger
'as casos de cerramientos parciales, tan frecuentes en la zona chaquena.
“stas se presentaben en los casos de viviendos en las que le faltoba
una o mas paredes o cuando ésta estaba construida en una parte scla-
mente. La mismo acontecia con respecto a los pisos o los techos.

FORMAS DE TECHO (pregunta N°?5): Lo mayeria de las viviendaos
presentan una unica forma de techo. Las casos en gue se presentaban
techos mixtes se los registraba. Na se registrdo en cambio la pendiente del
techa, gue suele variar en una misma vivienda d2 una habitacion a otra.
Las formas de techo, de iguat mede que la pregunta N° 2, serd tratada en
forma especial conjuntamente con otra: de lc cédula de vivienda.

CONSTRUCCIONES ANEXAS {(pregunta N°7}: Se prefirio dejar esta
pregunta sin precadificodo porque se considero gue fa variabilidad ce las
respuestas iba a presetar unc gamao muy amplia de situaciones, imposi-
bles de predecir siri wr conocimiento mavor del universo a investigar. In-
chuta oguellos cosos en los que se presentaba uno simple enramada frente
a la choza, utilizada como sitio de estar de la familic, hzsta aquellos
otros casos en que alcanzaron un crerto status econdmico y {as construc-
ciones anexas son numerasas, de muy diferentes tipos y calidad: v. gr.:
galzon, corral, establo, gallinero, huerta, etc. Esta pregunta todavia na
fue codificade vy éstas es la cousa por la cual no cparecen sus resultados
en la presente publicacion de Resuitados Definitives. Serd trotade en espe-
cicl, previo estudia, en un trabajo destinade a determinar, canjuntamente
con ofras preguntas, el grado de confort alcernzado dentra del nivel habi-
tacicnal por las diferentes agrupaciones indigeras.

COMO SE PROVEE DE AGUA (pregunta N? B): Las seis formas pasi-
bles que se estipulan en el precodificedo reunieron los requisitas de la
pregunta. El tipo de provisidén de agua mas frecuente es el de la abtencian
directa de fuentes raturales. En este casc hubiese sido carrecto adicionar
una ampliacion g ecto pregunte refere-te a la distarcia de ic vivienda con
respecto a la fuente natural. No estdn en la misma situacién aquellos ho-
gares que lc tienen situade a wra distarcia de 5 kilémetras que las otras
que poseen las fuentes @ pocos metros.

Otra observacién sobre esta pregunta se refiere al tipa de fuente na-
tural que es utilizada. En la zona sur los rios san limpidos, de igual modo
que la mayer parte de sus lagos. En cambio en la regian chaquena, el gra-
do de salubridad que presentan las cguas es minimo, sienda una de las
causalez de! alte parcentaje de mortalidad i=fontil. Pese a la importancia
de este dato y al hecha de roseerio, no sc irciuye en el cuadro carres-
pcrdiente por rczones de espacio.

COMO SE REALIZAN LOS SERVICIOS HIGIENICOS (pregunta N°® 9):
Los tres formas preestablecidas se dieron con ciertc frecuencia. Sin em-
barga en el "ctros”’ se incluyd los casos en donde no existe retrete qgue
reune el mayor nimera de frecuencia La situacion que presentan los
indigenas del sur no es la misma gue la que encontrames en el narte.
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£n oquéllos la presercic de cuolquier tipo de retrete es la norma, en
cambic en la region choguena la ausencia de retrete es lo habitual.

COMO SE REALIZA LA ILUMINACION (pregunta N?10): Lo mo-
vor parte de los indigenas, especialmente los chaquencs, no tienen ningln
tipo de ilumiracién especial, solvo el que le brindc e! fuego de leno. En
la region ce~tral sur, en combio, el tipo mas usado es el candil y el forol
a kerosene.

TENENCIA (pregunta N® 11): Impiico lo ceoptacidn de todos aquellos
cdatos de tipo juridico, referente ol cordcter de ocupacion de la vivienda.
La complicacidn mayoer en la closificacion de las respuestas de estas pre-
guntas, residié en los casos en que los indigenos ternion asentodas sus mo-
radas en tierras fiscales o en predios de propiedod tribuol. Se presentaba
el cozo entonces, de que el individuc era dueno de su vivienda pero na
lo era del terreno donde estabc osentado Estas situaciones se explicitan
en el cuadro en que se trata este tema bLos cosos en qgue la vivienda vy
el terreno tenian propietarize legales, se determind st le fomilia que lo
ccupaba era su propietaria, inquilina, ocupante gratuito, acupante por ra-
zores de trabaja u otros casos ya considerados par el censo de vivienda.

CUANTOS CUARTOS TIENE (pregunta N°® 12): Se considerd cuarto
a todo espacic cubierte ¢ semi cubierto que fuera o pudiera ser desi:-
nodo para alojamiento de personas. Evidentemente no puede aplicarse
nuestra canceptualizacién de cuarto en el contexto indigena sin sufrir se-
rias modificaciores. Estos utilizan para afojarse desde una mera enramada,
el alero de su casa, el galpén, etc. Todos estos espacios no ofrecen las
condiciones mas minimas de habitabifidad. Sin embarge en nuestro tra-
bajo la hemos cansiderado como cuarto. Por lo tanto no se debe tomar
para analizar el nivel habitacional ta relacién de cuartas por persona que
se expane en el cuadrp N° 1 o en el N° @ Estos datos deben relacionarse
indefectiblemente con los cuadras siguientes que describen las viviendas
desde atros angulas. De lo contrario podria llegar a suponerse que el nivel
hebitacional de algunas agrupaciones indigenas padrian llegar a conside-
rarse como semiadecuado cuanda en reatidad es misérrimo.

QUE OBJETOS CONTIENE LA VIVIENDA (pregunta N? 13}: El objeto
oe esta pregunto fue: en primer lugaor se queria lagror atras dotos a los
yo obtenidos para determinar el grade de confort alcanzade. Se rele-
vaba la existencia de camas, roperos, mesas, sillas, tipo de cacina, vaji-
la, etc En segundo lugar, se queria lagrar uno descripcidn de los ele-
mentas mas importantes de la ergologia actuo! de cada grupe étnico. La
experiencia indicd que hubiese hecho falta dividir en dos portes distintos
esta pregunta y crear un precodificode para cada uno de ellas con el pro-
pésito de reunir una informacién homoaénea par parte detl equipc en-
cuectador. Lamentablemente en los camienzas del C.L.N. se canocia muy
cece de la distribucién del estado actual de las tribus indigenas del terri-
vori Inclusive de algunas provincias se saspechaba que quedaba un ndme-
ro reductis de ellos y después de censarles arrojaren una cantidad superiar
a los 5000 individuas Toda esta situacion determinaba que en sus comien-
zo- o elubcracién de la tecnica de la reccleccion de datas se tuviera que
crear conociendo el universo de una manera muy porcial. Par el mamento
no se codifico esta pregunta y sus resultados no aparecerdn en la sere de
resultadas definitivos que se ccmienza a divuigar con el presente Tamo 11
Serd incluida en un trabaja especial can todos aquellos otras preguntos
de la cédula de vivienda que requieren un estudio en particular.
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CUANTO MIDE DE ANCHO, ALTO Y LARGO (pregunta N°® 14): [os
propésitos de esta pregunta fueron: primero, aportar ofros elemertos de
juicio para lograr una tipolegia de la vivienda indigena actual. Segundo,
determinar el nivel del hacinamiento de cada hogar censal. Los resuf’re_dqs
de esta pregunta tampaca estan mcluidos en la serie de resul‘radc_)s defini-
tivos y sera tratada en el trabajo especia! que mencionamos anteriormente.

MIGRACION (pregunta N? 15): Esta p’regun'rJo. d.e_iguoi modo que las
tres siguientes que fueron incluidas en la cédula ce kuenglo, no responden
a una descripcion del nivel habitacional. Se las mcarpord debido a razo-
nes de cadificacion. Se captd quien emigrd en relogon ,ol w;.culo que tenia
con el jefe del hogar censal. En la pregunta C’hogo dc_)nde., se registrd el
lugar especifico hacia dende se preduzeron las migraciones y Iu;—)go se las
situd en el partida ¢ departamente de la provincia correspondiente. Can
referencia a las causas de migracion se asenta !q que el encuestado mo-
nifestoba. En el procezs de codificacion se proceso fos casos de haste tres
migrociones por hogar cernsal y el lugar hacia donde m|gr%ron se la redu-
io al partida o departamento respectiva. En el cgoer,N B8 por razones
o espacio solamente se expenen las causas de migracion,

MEDIOS DE TRANSPORTE {pregunta N°17): |mplico lo _obtencié_n
de toda aguella informacion disponible sobre el uso de cualquier medio
de locomocion que no sea el peatonal. La mayor parte qe los hogores posee
caballe o de lo contrario carece de cunlquier otro medio. La existencia de
un tronsporte outomoior es excepcionol.

RELIGION (pregunta N° 18): Con esta pregunta se quiso obtener de
cada hogar censal el contenido religioso manifiesto, o sea, lo que dicen
ser, independientemente de cémo lo son. El estudio se limitd a averiguar
0 cudl de las firmas religiasas de nuestra realidod sacial pertenecian vy
si catiinuaban practicando algunas de sus ceremonias rituales heredadas
de sus ancestras. Por eso la pregunta: “‘¢Practico sus antiguas creencias
religiosas?”’, implica par ejemplo, la captacién de las ceremonias raga-
tivas entre las aroucanos, el “baile sapo’ entre los pilagas, la fiesta del
alaarrch: entre los indios del Chaco, etc. En fin, tados aquellas expresio-
nes ce la vida religiosa de estos tribus, facilmente detectables a través de
la encuesta y que son expresian de una situacién mucho mds profunda,
puesto que denatan la perdurabitidad, no importa céma, de todo un pro-
cesa que oun sigue vigente. Desde ya se acepta que estas vivencias tam-
bien encuentran su via de expresian en el cristianismo a través de farmas
sincréticas. El relevamiento de este aspecto de la vida social indigena es
un indicadar mds para medir el grado de tranmsculturacion en gue se en-
cuentran todas sus agrupaciones.

LIDERAZGO (pregunta N° 19): Esta pregunta esta dentra de la misma
tdnica que la anterior. No se pretendia efectuar un estudio en profundidad
sobre 2l liderazgo de cada agrupacion, sino solamente detectar el nombre
y apellico del cacique o caudilla que era recanacido, rechazado o parcial-
mente aceptado por un grupo determinado.
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Xiif- DELITOS:
TiPO DE DELITOS, QUIEMES LOS REALIZARON Y CONDEMA:
Nombre y apellido Delito Condcna ' Rcincidencio
|
XV ADMINISTRACION: KV TOPONIMICOS:
¢5¢ outoadministra o cvia en re- ¢Cdmo liaman los sborigenes al
lacién de dependencia con algun lugar donde viven?
organtsmo?
-¢Céme llaman los no aborige-
Autoadministra 11 ‘
- nes al lugar en el que viven
Pro.ircial ]z los  aborigenes?
MNacional 3
Particular [ ] 4 XVil — GRADO DE PARTICIPACION
EN LA CULTURA
— NACIONAL:
Otros 5
En caso de ser un erganismo in- —aislados I
dicar cudl. contactos irregulares ] 2
- -contactos permanentes ] 3
- —integrados [ 4
XV - - CENTROS ASISTENCIALES:
Marcar con x el grode de par-
ticipacion.
Ubicacion cipacien
Cancurrencia  de  los  aborigenes
XViil — DISTRIBUCION DE LAS
VIVIENDAS EN LA
Enfermedades mas  frecuentes COMUNIDAD:
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SEGUNDA PARTE

CUADRGOS ESTADISTICOS



CUADRO N" 1

CANTIDAD DE VIVIENDAS, PERSONAS, FAMILIAS Y CUARTOS,
POR AGRUPACION, DEPARTAMENTO, PROVINCIA
Y TOTALES GEMNERALES













































CUADRO N" 2

CANTIDAD DE VIVIENDAS CiASIFICADAS SEGUN EL MATERIAL
EMPLEADO EN LA CONSTRUCCION DE PAREDES POR
AGRUPACION, DEPARTAMENTO, PROVINCIA Y
TOTALES GENERALES










































CUADRO N+ 3

CANTIDAD DE VIVILNDAS CLASIFICADAS SEGUN EL MATERIAL
EMPLEADO EN LA CONSTRUCCION DE TECHQS, POR
AGRUPACION, DEPARTAMENTO, PROVINCIA Y
TOTALES GENERALES










































CUADRO N 4

CANTIDAD DE VIVIENDAS CLASIFICADAS SEGUN EL MATERIAL
EMPLEADO EN LA CONSTRUCCION DE PISOS, POR
AGRUPACION, DEPARTAMENTO, PROVINCIA Y
TOTALES GENERALES










































CUADRO N 5

CANTIDAD DE VIVIENDAS CLASIFICADAS SEGUN REGIMEN
DE TENENCIA, POR AGRUPACION, DEPARTAMENTO,
PROVINCIA Y TOTALES GENERALES













































CUADRO N 6

CANTIDAD DE VIVIENDAS CLASIFICADAS SEGUN FORMA
DE PROVISION DE AGUA Y SERVICIOS HIGIENICOS,
POR AGRUPACION, DEPARTAMENTO, PROVINCIA
Y TOTALES GENERALES
























































































































































































































































































































































































































































































































